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Zivahne lefalske akciie v Afriki

Pri Marsa Matruhu je bila zadeta z letalskimi

angleska kriZarka — Malta ponovno bombardirana

@tavni Stan italijanskih OboroZenih Sil je
:iiavﬂ 20. t. m. naslednje 410. vojno poro-
V poslednjih dveh noéeh so bila letaliSéa
ma Malti znova bombardirana.

V severni Afriki delovanje topniftva na
odseku pri Tobruku. Letalske sile Osi so Se
nadalje bombardirale sovraZne barake in
utrjene postojanke trdnjave. Pri Marsa
Matruhu sta dve nasi letali napadli in s tor-
pedom zadeli 10.000 tonsko anglesko kri-
2arko.

Sovraina letala so napadla Bengazi in
Tripolis. V Tripolisu so nasa lovska letala
sestrelila en »Blenheime, ki se je vnel.

V vzhodni Afriki so angleSka letala bom-
bardirala Gondar.

Neka nada podmorniea, ki je operirala na
Atlantiku, se ni vrnila.

Na Sredozemskem morju je nasa podmor-
mica pod poveljstvom mornariSkega poroé-
nika Zannia torpedirala in potopila angle-
Ski rusilec. Druga edinica istega tipa pod
poveljstvom mornariSkega poroénika Mi-

ghorinija je potopila sovraino podmornico. I

Nadaljnja angledka podmornica je bila po-
topljena od nasih torpedovk, ki jima pove-
ljujeta mornariska poro¢énika Gammaleri in
Martinoli.

Berlin, 21. jul. d. Nem3ka vojna letala
so dne 19. t m. z velikim uspehom na-
padla Tobruk. Z dobrimj zadetki so bile
tezZko poskodovane pristaniske naprave in
zakloqiééa angleske wvojske. Neka obalna
baterija in protiletalska baterija sta bili
prisiljenj k molku. Tudi ve¢ Zarometov
je bilo unifenih. Nad Solumom je prislo
do letalske bitke, v kateri se je skupina
nemskih lovcev spopadla z nadmoéno an-
glesko skupino. Tri angle§ka letala so bila
sestreljena, nakar so se letala umaknila iz

borbe.
Alekzandrije
Berlin, 21. jul. s. Med napadom, ki ga

je izvrsilo nemsko letalstvo v noéi na 19.
julij mm trdnjavo Aleksandrijo, so bile
ugotovljene eksplozije na pomolu, v skla-
disé¢ih in na pristanifkih napravah.

torpedi 10.000-tonska

Potopljena sovraina
pedmornica

Atene, 21. jul. s Dve nasi torpedovki
sta potopili s podvodnimi bombami v gr-
skih wvodah nekeo sovraino podmornico.
To¢no ob 15. uri nekega dne, ko je neka
nasa torpedovka spremljala prazno ladjo,
je straZa opazila sled dveh torpedov, ki sta
bila namenjena nasi ladji. Poveljnik ene
nasih torpedovk se je z naglo kretnjo iz-
ognil torpedu ter tako: *1il vse za na-
pad na podmornico. Z. prve podvodne
bombe so zadele podmornico. Potapljajo-
¢a se sovraZna podmornica je skusala zbe-
zati, toda na3 vojni brod ji je z novimi
podvodnimi bombami prepreéil beg. Za-
deta podmornica je spus¢ala nafto, zrak
in olje. Crn masten madeZ na morju je bil
vedno vecji. NasSa torpedovka je izstreli-
la zadnje podvodne bombe na kraj, pokrit
z nafto sovrazne podmornice. Medtem se
je priblizala neka nasa druga torpedovka,
ki je pri¢ela z reSevanjem prvih mornar-
jev s sovraine podmornice.

Diuce odobril delo
Turisticne zveze

Novi cestni zemljevid Evrope in kartografsko delo za
nova ozemlja

Rim, 21. jul. s. Duce je sprejel senatorja
Karla Bonardija, predsednika Italijanske
turisti¢ne zveze, ki mu je poro¢al o delo-
vanju zveze v zadnjih dveh letih, ko je
Evropa v vojni, t. j. od julija 1939 do ju-
nija 1940. Senator Bonardi je poro¢al zla-
sti o onem delu delovanja CTI, ki je bilo
posebno v zvezi z vojno. Turisticna zveza
je postavila ve¢ tiso¢ kazipotov v promet-
nih conah vojske, preskrbela je vojastvu
potrebne zemljevide, zvezini glasili »Le
vie d Italia« in »Vie del Mondo« pa sta
skrbeli s Stevilnimi ¢lanki iz peres znanih
pisateljev in specialistov za velje umeva-
nje vzrokov vojne z zgodovinskega in zem-
ljepisnega staliSa.

Duce se je zahwvalil senatorju Bonardiju
za izvrSeno delo zveze, ki skrbi za nacio-
nalne interese in sodeluje z ministrstvi
vojske, letalstva, zunanjega ministrstva
in ministrstva za ljudsko prosveto ter mi-
nistrstva za javna dela. Duce jg odobril
program za naslednji dve letj je na-
rocil, da mora zveza ¢&imprej izgotoviti
kartografsko delo in izpopolniti ilustrativ-
no turistiéno literaturo drZave z ozirom na
nova ozemlja. Slednji¢ se je dal Duce in-
formirati o novem cestnem zemljevidu Ev-
rope, ki ga je odobril Ze 1. 1937. ter je iz-
razil Zeljo, naj bi bil zemljevid dokonéan
kar najpopolnejje, kajti to delo bo afir-
macija Italije na mednarodnem podrodju.

Bolgarija

in Italija

Komentarji bolgarskega tiska ob obisku bolgarskih driav-
nikov v Rimu

Seofija, 21. jul. s Bolgarski tisk obg&imo
piSe o potovanju bolgarskih drZzavnikov v
Rim. Vsi listi soglasajo v tem, da je bol-
garski obisk v Rimu velikega pomena.
»Mire piSe: Italija si je zmerom prizade-
vala, da bi odstranila nevarnosti, ki so
grozile Bolgariji. V resnem ¢&asu od jeseni
1940 do pomladi 1941 so italijanske obo-
razene Sile odlo¢no nastopale proti sovraz-
niku na Balkanu in so nato skupaj z nem-
Skimi silami strle vojno mod bivse Jugo-
slavije in Gr¢ije. To je bilo zelo wvelikega
pomena za Bolgarijo. Ni dvoma, da bodo
v Rimu italijansko-bolgarski odnofaji kon-
solidirani v okviru novega evropskega re-
da

»Slovo« poudaria: Ttaliji je zmerom pri-
padel plemenit delez v borbi za neodvis-
nost Bolgarije. V letih tezav je Benito
Mussolini vidno dvignil svoj glas v obram-
bo zakonitih bolgarskih praviec. Nepozabni
so dnevi, ko je princesa Jovana Savojska
postala bolgarska kraljica. Odtlej so od-
nodaji med obema driavama postali prav

posebno prisréni in trdni. Prepridéani smo,
da bo veliki italijanski drzavnik v Rimu
prijateljsko sprejel nasa ministra s svojo
daljnovidnostjo. Duce wvalorizira italijan-
sko-bolgarsko prijateljstvo in to je prav
ta ¢as, ko se poraja nova Evropa, toliko
bolj pomembno.

»VeCer« zatrjuje v svojem komentarju:
Bolgari vedo, kaj pomenj prijateljstvo z
Italijo za njihovo deZelo in ¢&utijo, da so
vezi, ki spajajo obe drZavi, nelotljive. Po-
dobno se izraZa tudi tednik »Bolgarsko

slovoe.

Filov in Popov na poti
v Rim

Reka, 21. jul. s. Véeraj ob 14. sta dosp-la
na reSki Kkolodvor bolgarski ministrski
predsednik Filov in zunanji minister Po-
pov. Spremljal ju je italijanski poslanik v
Sofiii grof Magistrad. Ob 17. sta se bol-
garska drZavnika odpeljala v Rim.

PoloZai na vzhodni fronti
nespremenjen

Nemske in zavezniSke &ete &istijo zaledje, likvidirajo ob-
koljene sovjetske oddelke ter isleh utrjujejo na zavzetih
poloZaji

Iz Hitlerjevega glavnega stana, 20. Ful
Nems3ko vrhovno voino poveljnistvo je ob-
javilo danes naslednje porocilo:

Iz Besarabije prodirajofe nemSko-ru-

munske sile so po zlomu sovraZnega odpo- |

ra na vzhodnem bregu Dnjestra presle v
zasledovanje.

Na podro&ju pri Smolenskn potekajo
eperacije nadalje po nafrtu

Na finski fronti so bili doseZeni nadalj-
nji uspehi. Na mnogostevilnih mestih
vzhodne fronte so se ponesrecili obupni po-
skusi izpadov obkoljenih sovjetskih det.
SovraZnik je utrpel pri tem zopet hude kr-
vave izgube.

Berlin, 21. julija. s. DNB piSe, da so za
polozaj na vzhodni fronti znacilne nepre-
stane akcije, ki se razvijajo na vseh sek-
torjih petami sovraZnika Sovjetske ée-
te, ki so bile razbite vzhodno od podroéija,
ki ga omenjajo vojna porolila teh dni, to
je onstran Stalinove ¢&rte, se sk}léajo z
obupnimi napadi osvoboditi usodnih klei&
nemZkih oklopnih edinic, pri &emer ni-
majo uspehov, temve¢ samo znaine izgu-

be. Te operacije podpira nemsko letalstvo

l z neprestanimi napadi na zaledje ter uni-

¢uje ceste in Zeleznice, po katerih se pre-
vaZajo ¢ete in oskrbovalna sredstva. Na
finski fronti je bilo doseZenih nekaj no-
vih uspehov, tako da je pritisk zaverni-
Skih Cet proti rdefim oddelkom, ki ope-
rirajo v tem podro¢ju, zelo udinkovit
Berlin, 21. jul. 4 K hitremu napredo-
vanju nemSke vojske na vzhodnem boji-
$¢u so mofno pripomogl; oddelki pionir-
jev, ki z weliko naglico popravliajo mo-
stove in ceste. Tako je neki bataljon rabil

za zgraditev 85 m dolgega mostu samo pol
dneva.

znalaj strateSkega manevriranja, v dru-
gih sektorjih se razvijajo Zivahne borbe
med nasprotujodimi si silami, pri ¢emer
imajo uspehe zavezniske nemsko-rumun-
ske sile. Prvi uspehi nove ofenzive na
tej fronti so se pokazali vferaj. Z oporisé¢
preko Dnjepra so nems$ke in rumunske
cete takoj po osvoboditvi severne Besara-
bije in po dnevih najteZjih spopadov =z
moénimi sovjetskimi edinicami, ki so se
srdito borile, dosegle Stalinovo ¢&rto, ka-
tero so predrli tudi v tem pasu, ki je v
celotnem sovjetskem defenzivhem siste-
mu eden najbolj obéutljivih kotov.

BoljSeviki se niso mogli upirati wveli-
kemu pritisku zaveznifkih sil, ki so po-
novno pokazale s svojo ¢udovito hrabro-
stjo, da so nezlomljiva ofenzivna sila.
PredvéerajSnjim je dospela vest z ope-
racijskega podrii_.a, da so nemski in ru-
munski vojaki predrli obrambne é&rto tudi
v juZnem sektorju. Z akcijo, ki se 8¢ raz-
vija, je nastala nova odprtina v Stalinovi
¢rti. Nems3ke kolone so z rumunskimi
naletele na obupen odpor, ki je bil Se
mnogo hujdi, kakor oni v preteklih dneh.
Prvi prodor Stalinove &rte na rumunski
fronti je zaradi tega resnidno ob&udova-
nja vredno dejanje.

Finsko vojno porofilo

Helsinki, 21. jul. 8. Uradno porodilo jav-
lja, da so sovraina letala bombardirala
Hiittinen in Kymi, ne da bi bila povzro-
¢ila Skodo. Na obale Finskega zaliva je
spustil sovraznik nekaj padalcev. V zraé-
nih bojih nad Ladoskim jezerom so bila
sestreljena tri sovjetska letala. Protiletal-
sko topnistvo je sestrelilo 3est sovraZznih
letal.

Helsinki, 21. jul. s. Postopno, toda ne-
vzdrzno napredovanje finsko-nemskih ¢et
se nadaljuje na vsej fronti ob obreZjih La-
doskega jezera. V zadnjih 24 urah je so-
vraznik vefkrat napadel razna sredida v
drzavi, ne da bi bilo Zrtev in pomembne

Stalin —
vojni komisar

Berlin, 21. julija. s. V tukaj3njih kro-
gih smatrajo imenovanje Stalina za voj-
nega komisarja, za nedvoumen simptom
katastrofalnega vojaskega poloZaja bolj-
Sevikov. Dopovedati ho¢ejo, da bo s pre-
vzemom vojaske oblasti Stalin lahko od-
pravil kaos, katerega so povzrodile zma-
ge Nemdije in njenih zaveznikov. Resnica
pa je, da je kaos od dnewa do dneva vedji
in da je proces razkroja sovjetske wvojske

Stockholm, 21. jul. d. Sedaj tudi 3e sov-
jetska porotila priznavajo neuspehe ma
vzhodnem bojistu. Tako javlja sovjetski
kommunike z dne 19. £ m. prvi¢ o bojih pri
Smolensku in Nevelu Krajevna imena,

|
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Z enim topom uniéenih
16 sovjetskih tankov

Berlin, 21. jul. s. Sovjetske Cete s0o na
vzhodnj fronti skus$ale izvesti nenadni na-
pad na neko nemsko topnitko postojanko.
Topni¢arji pa so to ob pravem ¢asu opa-
zili. Proti njim se je pomikala vedja sku-
pina ruskih tankov. Ker ni bilo ve¢ &asa,
da bi se vsi topovi nastavili, je neki pod-
oficir usmeril le svoj top proti napadalcu
in ga je pri¢el peklensko obstre!‘=vati. V
kratkem ¢asu je razdejal kar 16 ruskih
tankov. Ostali oklopni vozovi so se umak-
nili. Preden pa so bili dovolj dale& so
b_ili §_e Stirje izmed njih zadeti in imobili-
zirani.

200.000 Letoncev odvedenih

neznano kam

Stockholm, 21. julija. s. Dopisnik lista
»Stockholmstidming« v Rigi poro¢a, da je
letonsko prebivalstvo izgubilo 200.000 oseb,
to je 10 odst. celotnega prebivalstva, ki so
bile odvedene v neznano smer. Voditelji v
Moskvi so nameravali odvesti vse letonsko
prebivalstvo v Sibirijo in so naé&rt zadeli
Ze izvajati s pospeSenimi deportacijami v
zadnjih tednih. Uporabljali so tudi zvijado.
Tako so n. pr. pozvali mladostnike od 14.
do 16. leta, naj se vpisejo v Zelezniske
te¢aje in so jim obljubili fantasti¢ne place.
Vsi mladeniéi, ki so se vpisali, so bili ka-
sneje odpeljani.

Izjava ujetega oficirja
Berlin, 21. jul s. V severnem odseku
sovjetske fronte je dezertiralo na tisode

rde¢ih vojakov. Kakor poroéa DNB, je

med temi ubeinfid polSy mnogth d'. .ﬂ
visjih oficirjev tudi kapetan Vasiljevi®
Novikov, u¢itelj na vojaski 3oli v Lenin-
gradu. Kapetan je med drugim izpovedal
marsikaj, kar pojasnjuje vedno velje Ste-
vilo boljfeviZkih dezerterjev. Mi vemo, je
rekel, da se ne moremo umakniti v neki
bitki. Med borbo so pred nami nemsSke
dete, za nami pa strojnice politinih ko~
misarjev. Ce postanemo sumljivi politid-
nim komisarjem, pridemo takoj pred vo)-
no sodiife, kdor ni %e prei Zrtev stroj-
nic. Edina reditev je dezertacija ai wojno
ujetniStvo. Na vpra3anje, zakaj se vojaki
ne upro terorju polititnih komisarjev, je
odgovoril: Tega ne morejo storiti, kajti
najmanjdi poskus upcra se kaznuje 8
smrtjo. Sovjetski vojaki so prepri¢ani, da
je zivljenje v drugih drzavah mnogo
sluose kakor v Rusiji. Podobno se je iz~
razila tudi kapetanova Zena, kj so jo Nem—
ci skupno .z drugimi zenami oficirjev

ujeli.
Letalske akcije

Berlin, 21. jul. d. Eskadrila 20 nem3kih
bombnikov je dne 19. t. m. na vzhodnem
bojis¢éu prisilila 9 sovjetskih topniskih ba-
terij k molku. 9 topov je bilo popolnoma
unic¢enih. Poleg tega je ista eskadrilja ra=z-
dejala 11 sovjetskih tankowv, 150 tovormih
avtomobilov, 3 lokomotive, 6 viakov, neki
most in neko petrolejsko skladis¢e. Izmed
skupine sovjetskih lovskih letal, ki so po-
skusala prepreciti te napade, je bilo eno
sestreljeno. Vsa nems3ka letala so se vruoila
na svoja oporiséa.

Anglesika razbremenjevalna akcija na zapadn
ni rodila zazeljenega uspeha

Berlin, 21. julija. s. Londonski radio je
oljavil posebno porof€ilo, poroéa DNB, na-
znanjajo&, da so bila mesta Kdéln, Aachen
in Miinster hudo poSkodovana z bombar-
diranjem angleSkega letalstva. Nemska
agencija zatrjuje, da je sovraZnik napadel
vedno samo bolniSnice, stanovanjske hiSe,
cerkve, delavska taboris¢a, Sole itd. Tudi
ob zadnjem napadu na Hannover so bile
zadete cerkve, Sole, bolniSnice, med njimi
klini¢ni oddelek znane poliklinike. PoSko-
dovan ni bil noben vojasko vaZen objekt.
Angleika propaganda prikazuje mnapade
kot velike uspehe, da ki vsaj z besedami
omilila Skodo, ki so jo uirpela industrijska
sredid&a na angledkem otoku. V tukajdnjih
krogih zatrjujejo, da je angleSka letalska
ofenziva popolnoma zgresila Ze od pocetka
in ni povzrodila Nemciji znatne 3Skode,
temved. je Skodovala sama sebi, kajti an-
gleSko letalstvo je utrpelo resniéno izred-

ne izgube. VojaSki porocevalec uradne
agencije powdarja, da skuSa angleSko letal-
stvo od srede junija z znatnimi silami na-
padati zasedena podrod¢ja Francije, Holand-
ske in Belgije in zlasti objekte ob Rokaw-
skem prelivu. Te dnevne napade izpolnju-
jejo skoraj vsako mo¢ z akcijami proti
nemSkemu ozemlju, da bi zmanjSali na ta
nadin pritisk nemskih zraé¢énih sil na sov-
jetski fronti. Nem3ka obramba pa je bila
tako uspesna, da so AngleZi samo v zad-
njih desetih dneh izgubili 116 letal. Nem-
ki lovci, protiletalska obfamba in topni-
Stvo nem3ke mornarice so skupaj zbili v
zadnjih dveh mesecih t. j. od 18 maja 422
sovraZnih letal. Te Stevilke jasno kaZejo,
zakljuduje nem3ka agencija, da angleSka
letalska ofenziva, s katero so hoteli An-
gleZi razbremeniti rusko fronto, nl uspeia
zaradl ucdinkovite akcije nemSke obrambe.

Po sestavi nove japonske viade
Pri¢akujejo, da bo na svoji jutrisnji seji dolo¢ila jasno
staliSée glede na sedanji mednarodni poloZaj

Tokio, 21. jul. s. Ves japonski tisk odo-
brava sestavo tretje .vlade kneza Konoja.
Listi smatrajo, da bo ta vlada sposobna

premagti sedanjo krizo. Domei poroéa, da !

se bo v torek sestal ministrski svet. Splos-
no je mnenje, da bo vlada tedaj zavzela
svoje stali3¢e glede na sedanji poloZaj.
Tokio,, 21. jul. s. Novi japonski zunanji
minister admiral Tojoda je izjavil ja-
ponskim novinarjem, da bodo osnove ja-
ponske zunanje politike ostale nespreme-

vlade v &asu, ko je Japonska sklenila troj-
ni pakt z Neméijo in Italijo.

Tokio, 21. jul. (Domei). O priliki konsti-
tuiranja tretje vlade princa Konoja je mon-
golska vicda sluZbeno obvestila japonsko

pri organizaciji novega reda na Daljnem
vzhodu ter tako prispevati k uresnidevanju
nadérta, ki se ga je lotila Japonska.

Halifaxove groinje Japouski
Washington, 21. jul. s. Lord Halifax je go-

voril v San Franciscu o politiki Anglije gle-
de Japonske. Zatrdil je, da Anglija ne bo

! nikoli dopustila, da bi bili prizadetl njeni
! interesi ma Tihem oceanu. Halfaxov govor
njene. Tojoda je opozoril, da je bil élan !

|
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vlado, da je odlo¢ena v polni meri sodelovati |

je vseboval same groZnje proti Japonski.

¢ Izjavil je, da hofe Anglija odvrniti zaplet-

ljaje na Daljnem vzhodu, toda pod nobe-
nim pogojem se ne bo odrekla svojim po-
stojankam. Ponovil je Churchillovo gesio,
da se bo Anglija Se naprej borila do iztreb-

Ijenja sovraZnikov angleskega imperija.

Osira kritika Rooseveltove politike
v washingtonski reprezentanéni zbornici
Zasedba Islanda pomeni zavestno zapletanje Zedinjenih
driav v evropsko vojno

New York, 21. jul. d. Kakor porodajo iz
Washingtona, je imel na petkovi seji re-
prezentanéne zbornice poslanec Robhin ve-
lik govor, v katerem je ostro napadel
Rooseveltovo vlado zaradi svojevoljne oku-
pacije Islanda. Robhin je to dejanje ozna-
&l kot povsem odkrito kr3enje ameri3ke
nstave ter posebej 3e zakona, ki prepove-
duje Zedinjenim drZavam poSiljanje svoje-
£a vojastva izven zapadne polute. Poslanec
Robhin je naglasil, da najmanj 85 odstot-
kov vsega ameriSkega prebivalstva ne odo-
brava tega koraka ameriSke vlade, ki po-
meni zavestno zapletenje Zedinjenih drZav
v evropsko vojno. AmeriSki narod, — je
naglasil poslanec Robhin, — dobro vidl, da

se Amerika s takimi koraki podaja v doil-
gotrajno krvavo in nesrefno vojno, kakrs-
ne Se nil doZivel svet. V tej vojni grozl Ze-
dinjenim drZavam bankrot narodnega go-
spodarstva, izbruh nezadovoljstva, ki ga
mora nujno prinesti silno upadanje Ziv-
ljenjskega standarda in slednji¢ #zguba
mnogih tradicionalnih svobo3¢in, ki so si
jih izvojevale po teZkih borbah. Na koncu
svojega govora je poslanec Robhin pozval
kongres, naj se zave svojih pooblastil ki
mu jih daje ustava, ter naj napravi konec
mahinacijam Roosgeveltove viade ter njenih
zapleénikov, ki nimajo pred ofmi drugega
kot udeleZbo Amerike v evropski wvojni.

Spremembe
v angleski vladi
Stockholm, 21. jul. 4. Iz Londona poro-
tajo o obseznih spremembah v angleski

Duff Cooper je imenovan za kancelarja
vojvodstva Nancashire in bo v tem svoj-
stvu poslan kot posebni delegat vojnega

‘kabineta na Dalnji Vzhod. Na Cooperjevo

mesto je imenovan za informacijsicega mi-
nistra Brandon Bracan. biv@ Churchillov
privatni tajnik in najoZji zaupnik. Dose-

: podtajnika
v unanjem ministrstvu sin biviega mini-

strskega predsednika Bonmar Lawa. Dose-
danji podtajnik informacijskega ministr-
stva Nicholson je imenovan za generalne-
ga ravnatelja angleSke radijske druzbe.

.

Avstralcev v Siriji
Stockholm, 21. jul. u. Listi poroajo, da
je avstralski vojni minister Spender ob-
javil izgube avstralskih &et v Siriji. V bor-
bah za Sirijo je padlo 297 Avstralcev, 1385
je bilo ranjenih ali pa jih pogre3ajo.

Argentina ostane nevtralna

Buenos Aires, 21. jul. s. Senat je raz-
pravljal o argentinski zunanji politiki. Se-
ja je bila tajna. O njej je bil izdan kra-
tek komunike, ki poudarja predvsem, da
bo Argentina ostala slej ko prej neviralpa,
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Da nam poZar ne uniéi

sadov dela

Navodila o zai¢iti poljedeiskih in gozdnih proiz-

vodov pred poiarom

A. Splosna navodila.

Za zagotovitev prehrane je treba obva-
Trovati poljedelske plodove zlasti Zitna po-
lja, zaradi sploéne gospodarske vrednosti
pa gozdove pred unitenjem po poZaru. Po-
zare lahko zanetijo sabotaZna dela ali so-
vrazna letala in sicer s posebnimi zaZi-
galnimi napravami (zaZigalne ploséice in
podobno).

Da se vnaprej preprefijo oziroma uduse
Ze nastali pozari, je treba lo&iti dvoino
obdobje: pri poljih Zas, ko Zito dozoreva,
in ¢as, ko se shranjuje v kozolcih ali sto-
gih zaradi suSenja, preden se omlati; pri
gozdovih pa je vpostevati drevje v rasti
ter Ze posekani in pripravljeni les, pre-
den se izvozi iz gozda.

Da se prepre¢i nastanek ognja, oziroma
da pogasimo Ze nastali poZar na poljih in
v gozdovih, je treba vsekakor organizirati
posebno sluzbo in sicer: a) opazovalno
sluzbo, b) gasilsko sluzbo.

K opazovanju in javljanju, ako bi se
poskusal zanetiti ogenj, in k gasenju Ze
nastalih poljskih in gozdnih poZarov, so
poklicani: 1) lastniki in uZivalci poljedelj-
skih in gozdnih klutur; 2) za njih nadzo-
rovanje dolofeno osebje (poliski, gozdni in
lovski ¢uvaji); 3) organi obéin, ki so Ze
Po zakonu o mestnih ob&inah in po za-
konu o obé&inah dolZne skrbeti za javno in
imovinsko wvarnost svojih ob&anow.

Pri gozdnih pozarih je dolZnost javlja-
nja raztegnjena na vsakogar, ki ognja ne
more sam pogasiti, dolZinost gaSenja pa
na prebivalstvo obéine, v kateri gori, in
v danem primeru na prebivalstvo sosed-
nih obéin.

B. Organizacija opazovalne in gasilske

sluZbe.

Organizacijo zasSCitne sluZbe zlasti gle-
de poljskih pridelkov mora voditi v vsaki
obéini zupan, ki mu je v pomoé
poseben o4bor.

Kako je vrsiti opazovanje glede rastoé¢ih
ali ze pozetih Zit razne vrste ter gasenje
na njih povzrofenih poZarov, je treba do-

os€edDno

Io¢iti na sestanku, ki ga skliéejo Zupani
oblin. Tega sestanka se morajo obvezno
udeleziti vsaj trije ¢lani obéinskega odbo-
ra, 2 do 3 zemljis¢ni posestniki iz vsake

vasi, dva zastopnika dotiéne gasilske ¢&ete
in zastopniki morda v obé¢inskem okolisu
obstoje¢ih podruZnic (drustev) Kmetijske
druzbe.

Pri ureditvi zadevne sluzbe je treba pa-
ziti na to, da se gasilske ¢ete ne bodo
prevel odtegovale svojim splosnim dolzno-
stim, da pa bo sicer sluzba organizirana
v vseh podrobnostih. Sem spada med dru-
g£im priprava potrebnega orodja (lopate,
krampi), ki naj ga prispevajo podruznice
Kmetijske druzbe, gasilske ¢éete, obé&ine in
interesenti; vnaprej mora biti dolofen in
popisan krog oseb, zavezanih k sluzbi, in
vrstni red, po katerem bodo sluzbo oprav-
ljale.

Kar se tite organizacije javljenja in ga-
fgenja gozdnih pozarov. je ta sluZba dolo-
¢ena v §§ 42, 45 in 47 zakona o gozdih
z dne 21. decembra 1929, Uradni list St
162-35 iz 1. 1930. Te dolotbe se glasijo:

§ 42. Kdor zapazi v gozdu ali ob gozd-
nem robu v razdaljj 50 m nepogaSen in
zapuifen ogenj, ga mora pogasiti.

Mimogredod¢i, ki bi zapazili spotoma, da
gozd gori, morajo kolikor je mogofe, po-
gasiti pozar sami; &ée to ni mogofe, mo-
rajo o niem takoj obvestiti medpotne pre-
bivalce, ti pa najblizie vaZke ali obéinske
organe ali najblizje Sumarsko osebje, naj-
bliZje civilno ali vojasko oblastvo ali po-
sestnika gozda.

§ 43. Sumarsko osebje, ob&inski ali va-
Ski stare$ine, orozniske postaje ali lastnik
gozda morajo pozvati, ¢im so zvedeli za
gozdni poZar ali so ga zapazili, vse prebi-
valce iz najblizjih krajev, sposobne za ga-
Senje poZara, naj pridejo gasit.

Vsi prebivalci, sposobni za gaSenje po-
Zara, morajo takoj ustrefi njih pozivu,
odhiteti s potrebnim gasilnim orodjem na
kraj poZara in tam storiti vse, &esar je
treba, da se poZar &imprej pogasi.

Podjetniki, ki delajo v gozdu, morajo
dati na razpolago svoje delavce.

Sumarsko osebje, ob&inski in vaZkij sta-
reiine, oroZznisko osebje morajo z omenje-
nimi ljudmij takoj oditi na kraj poZara.

Gasilna dela vodi najvi§ji izmed Sumar-
skega osebja, ki se najde tamkaj; ¢e pa
ne bi bilo nikozar izmed Sumarskega oseb-
ja, vodi ta dela obéinski ali wvadki stare-
Sina, v Cigar okolifu je nastal pozZar.

§ 44. Onega, ki je prevzel voditev po-
slov za gaSenje gozdnega poZara, morajo
vsi brez izjeme sluSati in izvrSevati nje-
gove odredbe.

Cstali obéinski in vaZki stareline in 3u-
marsko ali oroZnisko osebje morajo vzdr-
Zevati red in paziti, da se izvrsi vse, kar
odredj oni, ki vodi gaSenje poZara.

»Chi é stato?« je znal vpraSati nocoj
gospod Piskur, ko je pozvonilo. Bil je
donasalec ¢asopisa, fanti¢, ki koristno
izrablja svoje poditnice.

»I1 — kako se Ze pravi ,detek’?« je
poskusala gospa PiSkurjeva.

»I1 ragazzo.«

»Ki, kateri?«

»Aha, to smo pa pri eziralmih
zaimkih!« je rekel Boldi. sKi — ka-
teri! Tudi v italijan%%ini imamo dva:
JKi’ je ,ché’. Oba si nista samo podob-
na, ampak imata Se eno skupno last-
nost, in ta je, dasene spreminja-
t a! ,JKateri’ je pa ,il quale’; Jkatera’ se-
veda ,la quale’, mnoZina ,i quali’ in ,le
quali’.c

sKako pa naj to rabimo — kdaj eno
in kdaj drugo?«

sNekako tako, kakor v sloven3&ini:
ponavadi rabimo ki’. Ce gre za to, da
se izognemo dvoumju, pa rabimo Jka-
teri, -a, -0’. To je jasno, kaj ne?«

»Torej tudi v italijan3€ini rabimo na-
vadno ,che’. Ce se hofemo izogniti dvo-
umiju, pa ,il quale’, ,Ja quale’ oziroma
&iuno mnoZino!«

italijanstine

_Ko je pozar pogasen, se pusti na pogo-
ris¢u potrebno Stevilo ljudi, ki pazijo eden
ali dva dni, po potrebi pa tudi dlje. da
ne nastane iznova.

§ 45. Ce se je poZar toliko razplamtel,
t_ia ga prebivalci obéine, v katere okolisu
Jje, ne morejo pogasiti sami, jim morajo
priti pomagat tudi ostale sosednje obéine.

Na poziv obfega upravnega oblastva pr-
ve stopnje morajo dati vojaska oblastva
na razpolago potrebno 3tevilo vojakov, da
gase pozZar in vzdrZujejo red.

Ce traja gaSenje poZara ved dni, se mo-
rajo delavci, ki gase poZar, po mozZnosti
izmenjavati. Ostati morajo vsi na pogo-
riS¢u, dokler se poZar ne pogasi.

SluZba opazovanja in gafenja mora biti
tako urejena, da se vrii opazovanje polj
neprestano, enako po moZnostj opazova-
nje gozdov, in da se v primeru izbruha
poZara more nemudoma izvest;i gasilna
akcija. Sluzbo, ki se uredi v smislu te
okrozZnice, je smatrati kot tlako (§ 109. za-
kona o obé&inah, § 14. zakona o nazivu in
razdelitvi kraljevine na upravna obmoé&ja)
in je torej brezpla¢na.

_Policijski organi sodelujejo pri celi ak-
ciji v smislu zanje veljavnih predpisov.

C. Kazenske odredbe.

Glede nejavljenia in glede nesodelova-
nja pri gasenju gozdnih poZarov vsebuje
§ 164. zakona o gozdih naslednja doloé&ila:

Z globo do 500 dinarjev ali z zaporom
do 10 dni se kaznuje:

1) kdor kuri v gozdu ali v razdalji do

m od gozda brez dovolitve pristojnega
gozdnega organa,

2) kuri odrejenega

or v
kraja;

3) kdor najde v gozdu zapui3fen ogenj,
medpqmih prebivalcev, kdor te prijave
ne priobéi pristojnemu oblastvu ali last-

4) kdor pusti nepogasen ogenj v gozdu;

5) kdor se poklife, naj pride gasit po-
opraviéi alj nele pozZara gasiti ali se ne
pokorava naredbam onega organa, ki vo-

_Kazenske odredbe v pogledu zascite zit-
nih polj pa bodo izdane naknadno, ako
2e niso obseZene v splodnih kazenskih
predpisih.
vodov (Zit) v smislu te okroZnice so od-
Bovorni v prvi vrsti Zupani ob¢in, ki naj
pripravah v 8 dneh po prejemu te okroz-
nice, okrajni nacelniki pa naj podajo na
misarijatu. Glede zaitite gozdov pa so od-
govorni v prvi vrsti okrajni nadelniki s
ganizirajo nemudoma notrebno sluzbo na
terenu. eventuelnn pn nredhndnem razgo-
posestniki iz vsale vasi, zanriseZeno ozir.
postavljeno gozdno-Zfuvajsko osebje, za-

O organizaciji gozdno-za%®itne sluzbe v
smislu te okroZnice naj okraini komisin
nice.

Ta okroZnica se dostavi vsem podreje-
ol;enem s tehniénim navodilom o izvaja-
nju zaséitnih ukrepov.

s : iﬁ?‘a panje ali klade,
Pa ga ne pogasi ali ne obvesti ¢ tem prvih
niku gozda;
Zar v gozdu, pa ne pride in izostanka ne
di gaSenje pozara.
bi se to izkazalo za potrebno, in v kolikor
Za izvedbo zaSCite poljedelskih proiz-
okrajnim komisarjem porodajo o izvrsenih
to ¢impreje skupno poro¢ilo Visokemu Ko-
svojimi Sumarskimi referenti. Ti naj or-
voru, ki se ga naj udele?e: 2 do 3 gozdni
stopniki gasilskih et in zastopniki ob&in.
poro¢ajo v 14 dneh po prejemu te okro3-
nim uradom in interesiranim ustanovam
Viscki Komisar Emilio Grazioli

Kopalci in izletniki zadovoljni
Po gosti jutranji megli je nastalo véeraj zelo lepo

vreme

Ljubljana, 21. julija.

Vreme je tudi v teh ¢asih visja sila, ki
v veliki meri uravnava zZivljenje meséa-
nov, zlasti ob nedeljah, zato paé ¢asopis-
je stalno piSe o njem. Prejsnja leta, ko so
bile nedelje posveftene domademu tujske-
mu prometu, smo sicer pripisovali nedelj-
skemu vremenu Se tem veéji pomen. To-
da tudi zdaj je Se vedno Zivahen domafi
tujski promet, namreé¢ tisti promet, ki
vkljuéuje tudi mescanske sprehode — ¢&e-
prav samo na periferijo mesta, saj konéno
ni najvaZnejSe potovanje samo na sebi,
temveé¢ obisk gostiln.

Nikakor se ne norcujemo, ¢e govorimo 0
dobro obiskanih gostilnah; nasi mescani
niso opustili svojih starih nedeljskih na-
vad in tudi wv&eraj so bili izpolnjeni po-
goji za »razvoj domacega tujskega pro-
meta«, Kdor gleda é&rnogledo na svet, bi
moral wvidetl izredno prepricevalno iluzi-
jo dobrih &asov ob nedeljah popoldne v
nasih gostilnah. Se vedno je dovolj ljudi,
ki lahkeo napolnijo vse nafe »nedeljske«
gostilne. Primanjkuje celo prostora. Vce-
raj tudi Se ni vplival datum na ta nas tuj-
ski promet.

Da nadi meséani letos tako radi prezZiv-
ljajo nedelje v senci gostilniskih vrtov v
mestu in okolici, si nekateri razlagaio s
tem, da prezivljajo v veliki vedini pocit-

skoraj ni

nice doma. Razen tega ne hodijo letos v
vecjem Stevilu na izlete, ker je manj iz-
bire med izletnimi postojankami in ker so
tudi domacde »izletniske« gostilne bolje za-
lozene kakor podeZelske.

Kolesarjev se odpravlja tudi letos ob
nedeljah mnogo iz mesta, wvendar manj
kakor prejinje ¢&ase. Nekateri wvarcujejo
pnevmatike, a mnogi se raje odpeljejo
kopat v bliznjo okolico kakor na daljsl
izlet, ker je zdaj za daljSe vozZnje s kole-
som prevrodce.

Véeraj dopoldne si mes$fani niso obetali
mnogo od vremena. Megla se jim je zdela
pregosta in bali so se, da bo zacelo de-
Zzevati. Zato pa so bili tem bolj zadovoljni
izletniki, ki so se odpravili vseeno od do-
ma zjutraj, ker je bilo skoraj vse dopol-
dne prijetno hladno. Sele ob 10.30 se je
zacelo kazati solnce, a megla se je povsem
razpriila Sele po 11. Nastalo je najlepSe
poletno vreme, Ceprav je dopoldne Ze za-
diSalo po jeseni. Zato so se popoldne opo-
gumili tudi kopalci. Bilo je dovolj toplo,
da so se lahko ogreli, hladiti se jim pa
bilo treba v wvodi, ki je bila
Se precej hladna, ker je v soboto deZe-

valo.

V sploSnem so kopalci in izletniki zado-

voljini z v&erajdnjim dnem, zlasti 3e, ker
| nas danes dobro nebo zopet namaka.

Nove publikacije Glasbene Matice Ijubljanske

Skerjandev ,Intermezzo romanti

¢, Lipovikove

HKresnice*, Adamiéevo ,Darovanje neveste* in
Osteréeva ,,Jurij in belouska‘

Ljubljana, 21. julija.

Glasbena Matica Jjubljanska je pred ne-
davnim izdala tri nove, zanimive zvezke,
obsegajote skladbe slovenskih avtorjev:
Skerjanfev »Intermezzo romantique« (Ed.
§t. 201), Lipovikove »Kresnice« (Ed. 5t. 202)
ter dve pesmi Adami&a in Osterca (Ed.
gt. 203).

Skerjanéev »Intermezzo romantique« je
pisan za violino in klavir ter datira po
nastanku iz leta 1934. Po sredstvih je
usmerjen v smislu zmerno moderne ter
vsebuje wvseskozi dosledno, smiselno in le-
po ter tudi svojevrstno zvenefo akordiko,
ki je pravilno sorazmerna melodiéno moé&-
nemu ter instrumentalno uéinkovito izrab-
ljenemu wviolin. partu. Po ¢éustveno izrazito
razgibanem »Allegro patetico«, ki se ka-
rakterizira po mo&nih agogi¢nih ter rit-
micnih spremembah, prehaja skladba v
melodi®¢no 3Jiroko razmahnjeno motiviko
in se ob koncu spet povrne v prvotni tem-
po. Vso skladbo oznafuje naglafena ¢&u-
stvenost in ritmi®na pestrost, ki jo wve-
&ajo izrazne in tempovne oznac¢be, ki njen
vsebinski pomen globijo ter ji tako s
tega, kakor s formalnega vidika dajejo vi-
dez muzikalno zelo stopnjevane tvorbe.

»Tako je,« je pohvalil Bol&i.

»Cakajte, da zdaj povem, kar sem
hotela povedati. Hotela sem re€i: De-
¢ek, ki nam nosi &asopis. Il ragazzo che
(ali: il quale) — «

Boléi je vneto kimal

» — il quéale,« je nadaljevala gospa
Pifkurjeva in malo pomislila, »il quéle
ci pérta il giornile.«

»Benissimo,« je rekel Bol&. »Zdaj
gremo malo dalje. Vpra%am: Chi é quel
ragazzo? Vi mi odgovorite: Je degek, o
katerem govorimo. E’ il ragazzo —
o katerem ali pa: ki o njem govorimo:
del quale parlidmo. Namesto ,del quale’
redemo pa lahko tudi — «

»Del che — ?« je bleknil gospod Pi-
Zkur.

sNak. ,Che’ ne sprejme nobenega
predloga k sebi. Kadar nimamo oprav-

Kakor v pogledu violinskega tako je tudi
v pogledu klavirskega parta pisan »Inter-
mezzo romantique«
njem potrebne in efektne tehnike, ki se
ugodno druzi z vodilnimi estetsko-muzi-

s polnim uposteva-

kalnimi zahtevki. Navedena skladba je

nedvomno kvalitetna in pomembna toliko
bolj, ker dobro izpolnjuje eno izmed vr-
zeli v doslej Se redki slovenski violinski

solisti¢ni literaturi.
Lipovikove »Kresnice« so pisane za
mesani zbor na belokrajinsko narodno

besedilo in muzikalno v smislu narodne

motivike, ki se izrazito obéuti tako v

melodiénem, kakor v harmoniénem in rit-
mi¢nem oziru. Harmoniéno jim
skladatelj
upostevajoé sodobno kompozicijsko arhi-
tektoniko,
uravnano osnovo, ki ohranja stilno nuj-
nost in se posebej dojemljivo izraZa zlasti
v nekaterih stavkih. Harmonié¢ni, melodié-
no zanimivi in ritmiéno izredno razgibani
elementi so v popolnem skladu z bese-

je dal

moéno, svojski obéuteno in

previdno in muzikalno zelo

dilom, ki jim po svoji prisrénosti in ljub-

kosti daje v ta namen vse pogoje, katere
je skladatelj znal duhovito in uéinkowvito
izrabiti v polni meri. Tehniéno so »Kres-

pak ki o njem’ me moti. ,Ki o’ — di
cui; — kje pa je ,njem’?«

»Slovenski osebni zaimek odpade in
nas naj ne moti. Da zato ne porec¢e kdo:
ki o njem = di cui lui — ali kaj po-
dobnega! Nikakor ne! ,Ki o njem’ je
slovenska posebnost, enako ki ga’, ki
mu’, ki z njim’ in tako dalje. Vse to
se prevaja samo s predlogom in krat-
kim ali dolgim oziralnim zaimkom: ,di
cui’ ali ,del quale’ (oziroma ,della
quale’).. .«

»Vidi8, vidi, to si bo treba zapomniti.
E’ molto importante.«

»Ma si pud imparare.«

»Kaj, kaj? Kaj pravis? Si pud — kaj
pa je ,si pud’?«

»More se, lahko se je nauiti. Morem,
méé&i je zelo vaZen glagol. Vedno ga
sretujemo. Dajmo, naudimo se ga no-
coj.«

Bol&i je spet vzel list papirja in za¥el
pisati. :

Potére — mo#éi.
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nice« pisane razmeroma enostavno tako
glede motiviéne sleditve posameznih gla-
sov kakor glede skupnosti, ki tudi sred-
njim zborom ne bo povzroéala posebnih
teZkod. Prav gotovo pa bo izrazno bogata
skladba dobila pravo podobo le v prvo-
vrstni izvedbi, ki bo prav za prav bistveni
¢initelj Lipov3kovih interpretativno kom-
pliciranih »Kresnice, s katerimi je slo-
venska zborovska literatura pridobila zelo
pozitiven doprinos.

Tudi Adamiéevo »Darovanje neveste«, ki
je pisano za bas in klavir, je komponira-
no na belokrajinsko narodno pesem ter se
Po svoji ritmiéni in harmoniéni zasnovi
povsem prilagdja narodnemu duhu. Teh-
ni¢no zelo preprosta in muzikalno moéno
obutena skladba iz zapusS¢ine plodovi-
tega skladatelja bo ugodno dostopna pev-
cem, ki se je bodo prav gotovo z veseljem
posluzevali. V istem zvezku z navedeno
Adamicevo pesmijo je izSla tudi Osterceva
»Jurij in belouska«, pisana prav tako za
bas in klavir ter komponirana na pesem
Radivoja Reharja. Skladba, ki datira iz
leta 1930, je melodiéno prav za prav eno-
stavna, v kolikor ni znaéilna po mnogih
modulatoriénih spremembah, ki pa v har-
moni¢ni osnovi docela pripravijo temelje
motiviénim prehodom in zato ne povzro-
¢ajo nobenih ve&jih tezkoé&. Harmoniéno je
skladba podobna ostalim delom iz Oster-
¢eve srednje stvariteljske dobe: oznadujejo
jo mestoma polni akordi, tvorjeni v smeri
stroge moderne gradnje. mestoma pa pre-
haja v nasprotni melodiki in samemu sebi
harmoniéno se dopolnjujode dvoglasje. Po
obliki je jasno pregledno tridelna z me-
lodiéno najbolj komplicirano linijo v sred-
njem delu, po ritmiki pa zelo preprosta.
Izrazno je zanimiva, zlasti ponekod obcu-
tena in odliéno zajema tisti humor, ki 2a
je znal Osterc v nekaterih pesmih obli-
kovati z veliko prisrénostjo ter vernostjo.
Tudi »Jurij in belouska« bo pevcem zelo
zanimiva in tudi uinkovita skladba, lep
prispevek pokojnega skladatelja, iz kate-
rega zapustine bo imela Glasbena Matica
priliko izdati 3e marsikaj kvalitetnega in
po muzikalni zasnovi povsem svojevrst-
nega.

Z navedenimi skladbami je Glasbena
Matica ljubljanska predstavila muzikalni
javnosti vrsto novih, po kvaliteti izvrstno

izbranih del slovenskih skladateljev in s |

tem odprla 3ir§e mozZnosti izvajanja do-
ma ter tudi drugod; kolikor morem na tem
mestu naglasiti, oznafuje vse skladbe iz-
vajalna zmernost, ki je z ozirom na smotre
Glasbene Matice v korist slovenski glas-
beni reprodukciji nad vse pomembno. Po
drugi strani pa je Glasbena Matica ljub-
ljanska znova zafela z izdajami svoje za-
lozbe in bi bilo v interesu slovenske glas-
bene tvornosti izredno pomembno, ¢e bi
to svoje delo kljub izpremenjenim raz-
meram in molnostim nadaljevala v isti
smeri ter z istimi stremljenji: povelati
in pospes$iti slovensko muzikalno produk-
cijo na vseh tvornih podroé&jih ter nuditi
izvajalcem in poslusalcemm najbolj kwvali-
tativna dela slovenskih skladateljev. Tako
pozitivno stremljenje in dejstvovanje pa
rodi vedno plodne sadove, ki bodo v tem
pogledu nedvomno bogati in bodo pozitiv-
nB sodelovali v dviganju slovenske glas-
bene kulture.

ed. —

»x

Radijski spored

Ponedeljek 21, julija 1941-XIX,

12.30: poroéila v slovenséini., — 12.45:
simfoniéna glasba. — 13.: napoved éasa —
porod¢ila v italijan$éini. — 13.15: Komu-
nike Glavnega stana OboroZenih Sil v slo-
vens¢ini, — 13.17: Radijski orkester pod
vodstvom dirigenta Draga Marija Sijanca,
— operna glasba, od 14. do 15. koncert
pianistke Marije Luize Fannini. — 17.15:
koncert Bogovega kvarteta. — 19.: tecaj
italijan3¢ine, poufuje prof. dr. Stanko Le-
ben. — 19.30: porocila v slovenséini. —
19.45: lahka glasba. — 20.: napoved ¢asa
— poro¢ila v italijans¢ini. — 20.20: slo-
vensko predavanje. — 20.30: simfoniéno
vokalni koncert pod vodstvom mojistra
Giuseppe Mule. — 22.: slovensko preda-
vanje. — 22.10: odlomki iz operet, diri-
gira mojster Arlandi. — 22.45: porocila v
slovengcini.

Torek, 22, julila 1941-XIX,

7.30: poro¢ila v slovensé¢ini. — 7.45: slo-
venska glasba, v odmoru napoved ¢asa iz
Rima. — 12.30: porodila v slovens$éini. —
12.45: lahka glasba. — 13.: napoved ¢&asa,
poroéilo v italijans¢ini. — 13.45 Komuni-
ke glavnega stana Oborozenih Sil v slo-
venséini, — 13.17: Radijski orkester pod
vodstvom Draga Marija Sijanca — orke-
stralna glasba, — 14.: porocilo v italijan-
3¢ini. — 14.15: simfoni¢na glasba. — 14.45:
porodila v slovensfini. — 17.15: pestra
glasba. — 19.30: poro¢ila v slovens€ini. —
19.45: operetna glasba. — 20.: napoved
éasa — porodilo v italijandéini. — 20.20:
slovensko predavanje. — 20.30: Giuseppe
Verdi: Aida, opera v §tirih dejanjih, med
odmorom okrog 21.20 slovensko predava-
nje. — 22.02: vesti v sloven3fini. — 22.45:
poroc<ila v slovensé&ini.

tévi — mogel si, potéva — mogel je;

potevamo — mogli smo, potevate —
mogli ste, potévano — mogli so.
Passato remoto

Potéi — mogel sem (za hip), potésti
— mogel si, poté — mogel je; potémmo
— mogli smo, potéste — mogli ste, po-
térono — mogli so.
Futur

Potrd — mogel bom, potrii — mo-
gel bos, potra — mogel bo; potrémo —
mogli bomo, potréte — mogli boste,
potranno — mogli bodo.
Condizionale presente ;

Potréi — jaz bi mogel, potrésti — ti
bi mogel, potrébbe — on bi mogel; po-
trémmo — mi bi mogli, potréste — vi

bi mogli, potrébbero — oni bi mogli. -

»Ch’io possa — da morem, che tu

[ Brooklynu so Ze vse
| angleskih ladij. Stiri angleike bojne ladje

Sreda, 23. julija 1941. - XIX,

7.30: poroédila v sloven$éini, 7.45: pes-
mi in melodije, v odmoru napoved ¢&asa,
8.15: poro¢&ila v italijan3¢&ini, 12.30: poro-
&ila v sloven3éini, 12.35 operetna glasba,
13: napoved ¢&asa — porocila v italijan-
3¢ini, 13.15: Komunike Glavnega Stana
Oborozenih Sil v sloven3&ini, 13.17: lahka
glasba, 14: porocila v italijans¢ini, 14.15:
radijski orkester pod wvodstvom Draga
Marija Sijanca: slovenska glasba, 14.45:
poroé¢ila v slovenséini, 17.15: koncert vio-
loncelista Adolfa Fantinija, 17.40: kon-
cert tenorista Eugenia Valoéria, 19: teéaj
italijan$¢ine, poucuje prof. dr. Stanko Le-
ben, 19.30: poroé¢ila v slovensitini, 19.45:
simfoni¢na glasba, 20: napoved ¢asa — po-
ro¢ila v italijans¢ini, 20.20: slovensko pre-
davanje, 20.30: radijski orkester pod vod-
stvom Draga Marija Sijanca: operetna
glasba, 21.15: koncert sopranistke Valerije
Heybalove in tenorista Ivana Francla,
21.45: slovensko predavanje, 22: operetna
glasba, 22.45: porotila v slovensi&ini.

PoloZaj v Srbiji

Beograd, 19. julija. s. Ministrski komi-
sar za notranje zadeve Acimovié je snoéi
izjavil zastopnikom tiska, da bo eden pr-
vih ukrepov, ki jih bo treba nujno izdati,
da se obnovi normalno zZivljenje v deZeli,
ta, da se bo demobiliziral ogromni biro-
kratski sistem, ki se je ustvaril v jugo-
slovanski drzavi. Dejansko je sedaj v jav-
ni upravi nameséenih Se enkrat toliko
uradnikov in drugih usluZbencev, kakor
bi jih bilo v resnici treba. Vsi uradniki in
usluzbenci, ki so dosegli T0. leto starosti
ali dovrsili 30 let drzavne sluZbe, bodo
upcokojeni. Komisar je govoril tudi o pre-
hrani in je izjavil, da drZzavni oblasti ne
povzro¢a nikaksnih skrbi, &prav se prav-
kar vrac¢a okrog 100.000 Srbov iz raznih
delov bivie Jugoslavije v svojo oZjo domo-
vino. Razmes&¢éeni bodo po raznih predelih
deZele in vklju¢eni v obvezno delovno sluz-
bo.

Ladjedelnice prezaposiene
s popravili angleskih ladij

Washington, 21. jul. s. V severnoameri-
Ske luke je dospelo nekaj nadaljnjih po-
§kodovanih angleskih vojnih ladij, da bi
jih popravili v ameriSkih ladjedelnicah. V
ladjedelnice polne

so se morale zaradi tega Ze zasidrati v
luki, dokler v ladjedelnicah ne bo mesta
za nje. Poslednja angleika vojna ladja,
ki je prispela v popravilo v Zedinjene dr-
Zzave, je baje bojna ladja razreda »King
Georg IVe.

Marsal Kvaternik v Berlinu

Berlin, 21. julija. s. V Berlin je véeraj
zjutraj dospel hrvatski minister za obram-
bo mar3al Kvaternik, ki je gost nemskega
zunanjega ministra von Ribbentropa. Na
letalii¢u ga je sprejel kot zastopnik zuna-
njega ministra podtajnik Worman,

iz Novega mesta

— Vojaski konji za Zetev. V novome-
Skem okrozju so vojaske oblasti dovolile
kmetom, da smejo uporabljati pri poli-
skih delih vojaske konje. Kmetje sop za-
radi tega ukrepa zelo wveseli, saj jim bo
tako mogode hitro pospraviti Zetev

e v [ ]

eteznica
KOLEDAR

Danes: Ponedeljek, 21. julija: Danijel, Olga

DANASNJE PREIREDITVYE

Kino Matica: Vedno konda tako
Kino Slega: Morje
Kino Union: Zelezna maska

Kino Moste: Spanska legija in Serif
Koncert slavnega italijanskega &elista Ar-
tura Bonuccia ob 20.30 na dvorisfu

magistratnega poslopja
DEZUKNE LEKARNE
Danes: Mr. Leustek, Resljeva cesta 1, —
Bahovec, Kongresni trg 12, — Komo-
tar, Vié, Trzadka cesta 48.
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Zapustil nas je za vedno na8 ljub-
ljeni soprog, ole, brat in tast, go-

spod

ANTON KLIER
godbenik opere

Pogreb dragega pokojnika

torek, dne 22. t. m. ob 1%5. uri po-

poldne z Zal — kapele sv. Janeza, k

Sv. Krizu.
Ljubljana, dne 21. julija 1941.

ZALUJOCI OSTALI

bo v
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Sestavljeni &asi z ,avere’, pretekli de-
leznik: potuto.

»Ali naj jih napiSem?« je wvpra3al
Boléi.

»Ni trebal!« se je oglasilo v zboru.

sNapredek?« je vprasSal gospod Pi-
Skur.

»]1 progrésso.«

»E’ un grande progrésso! Kaj se pa
pravi naprédovati?«

»Far progreéssi.«

sFaccidmo progréssi, non & véro?«

»Si fate progressi. Vi felicito.«

»Kaj? Nas spet zmerjas?« se je ogla-
sil gospod Piskur.

»Felicitare — c¢estitati komu.«

»A! Grazie. Zelo ljubeznivo? Kako bi
to lepo po italijansko rekel?«

»Vi séno moito obbligato. Zelo sem
vam zavezan, to je, dolzan, — zahvale,
hvaleZnosti dolzan.«

»Vi sidamo mélto obbligati, signér
Boléil«
»Di nalla. Faccio il mio dovére. 11

dovére — dolZnost.« Pri tem je Bol&
vstal. »Ce me %e tako hvalite, postaja
stvar sumljiva. Raj%i za nocoi konéaj-
mol«

In jo je odkuril.
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LIJUBLJANSKI

Gel¢ Jontesove

Milada pisateljica je v soboto zveder v Delavski

zbornici osvojila ob&instve

tekmeca med nami

Ljubljana, 21. julija.

: Veéer proze Gel¢ Jontesove, ki se je vr-
&l preteklo soboto v dvorani Delavske
zbornice, nam je dal tofen in jasen vVpo-
gled v dosedanje pisatelji¢ino delo. Jonte-
Sova si Je s svojim edinstveno originalnim
In izredno globokim pogledom na svet,
p;iborﬂa pri posluSalcih spontano in res-
nicno priznanje. Nad dve uri trajajoé ve-
¢er bi utegnil biti v drugih okolis¢inah
vsekakor predolg, toda obéinstvo je bilo
tako prevzeto nad vsebino recitiranih del
»Smrt starega Zandarja,« kratkega eseja,
»Pisarna v predmestju« in odlomka veli-
kf‘-‘gf:-l dela »Cloveka nikare, da je pozabilo
na Cas in sta minili dolgi uri nenavadno
hitro. Podzavestno smo obéutili da od-
krite besede, ki jih je napisal pisatelj Ivan
Mrak kot vabilo k temu veferu. niso bile
pretirane in da je »delo Jontesove res-
niéno vaino za celoto.«

V njenem delu se predvsem opaza ob-
éum_a slast po samorazgaljenju in po polni
resnicnosti, v pri nas edinstveno preprosti
obenem pa mojstrski obliki Njene ljudi, ki
so vsi F{ﬁ»tei?n.i z manjvrednostnimi obéut-
ki, pa obdaja vseskozi neka romanti¢na glo-
rijola. Pisateljica sama tu pa tam trga
m_*ttli. v slogu ni zmerom dosledna, pise
\'e.;_f-(‘r-a'r dobesedno v nedoraslem. otrofkem
Smisiu skrava ima $§tiri noge, rep in gla-
Vos, vendar je ta spomanjkljivost« eden
njenih glavnih €arov. Prav v tem pa pre-
sene&.?, prav tu je njena velika moé. ki
J0 dviga na pri nas, doslej % nedosezeno
in brez dvoma teiko dosegliive visine
Pri njej je wvse nesorazmerno. zanesenja-
ko, dasi se eno recitiranih del imenuje
>odlomek iz romanas, je to¢no videti, da
ntelektualno koncepciii romana nikdar
ne bo dorasla. Iz drugega, kratkega. v
soboto recitiranega sestavka, pa je spet
totno razvidno, da se ji kratka., pre-
gnantna proza ne prilega. Prav tu je zo-
pet nekaj kar preseneca. Dokaz, da je tako
Siroka, intuitivna sila, tako velik obliko~-
1a_lm talorjnt_ takSna mo¢ fantazije, kot jo
Ima — rojena predvsem za wvelik obgiren
tekksi, za velika dela... Za tekst. ki ni
vezan na katerokoli klasiéno kompozicijo,
a nas po svoji obdirnosti, Zivijensko globoki
veebini, po edinstveni obdelavi snovi in
po svojem bogastvu prisili, da prezremo in
pozabimo vse pomanjkljivosti, morebiti za
i[{oga prevazne, ki so v velikem tekstu
lahko celo vrlina, v malem pa popolna
anemoglost. Da se je umetnica tega Ze sa-

in dokazala, da nima

ma zavedla, najboli zzovorno dokazuje re-
citirani odlomek »Cloveka nikare«, ki mo-
re sluZiti v svoji brezobzirni samoizpoved-
nifki noti — njej sami kot varen kaZipot
v kakdni smeri naj nadaljuje s svoijim
ustvarjzalnim delom

Gelé Jontesova je pisateljica »po boz-
jem daru« v pravem pomenu besede Na
sobotnem recitacijskem wvederu, smo pod-
zavestno ob¢utili. d: imamo v svoji sredi
velikana. Njen edinstveni slog. svojstveno
oblikovanje svojstvene snovi in naéin po-
lajanja, nimajo primere pri nas. Je sto
odstoten samouk. Kot hé& revnih starsev
ni imela nikdar prilike, ne €asa, da bi se
izSolala. Vsa njena izobrazba obsega stiri
razrede osnovne Sole. Vse ostalpo je plod
prirojene nadarjenosti, nenavadne vztrai-
nosti in jeklene volje. Jontesova ima ge-
nijalno fantazijo in genijalno stvarjalno
silo. S pisateljevanjem se bavi dvanajst
let. Svoja prva dela je obijavila 1929 leta
Pri svojem delu je bila vedno sama, nik-
dar ji ni nobeden pomagal nobeden
usmerijal Sama je bila tudi v svoii ne-
ravadni in edinstveni borb: s tezkofami
zivljenja: lakoto. nerazumevanijem. zani-
ﬁe\'anjem_ zapostavlianiem  zasmehova-
njem V soboto pa je dobila polno za-
dostenje in priznanje za svoije veliko delo
Navdufeno oblinstvo. je brez izjeme na-
gradilo dela mlade umetnice z viharnim
pleskanjem. ki mu ni hotelo biti kraja
PosluZalci so ponovno zahtevali, da se av-

torica pojavi na odru
Na literarnem veferu e iz neznanih
razlogov — razen nekaterih izjem —

1zostala vsa nasa takozvana duhovna elita.
Med obé¢instvom je bilo maijhno $tevilo
slovenskih umetnikov Verjetno je temu
vzrok poletni ¢as. ki vsekakor ni prime-
ren za nastope in prireditwe v zaprtih pro-
storih. in se kdor le more umakne v ne-
znosni poletni vroéini uzivati poditnice na
dezZelo.

Recitacija Potokarjeve. pa ni bila dozo-
rela tekstom Posebno v zadetku je bila
pretiha. Nedostatke je v precejdnji meri
prikrila prijetha barva nieneza glasu
Kljub temu, pa pomeni ta veler za vse, ki
so ga posluiali. mofno. lepo in edinstveno
doZivetje — za pisateljico pa dokaz. da je
vzbudila pozornost in priznanje. da
ni ve¢ osamljena, naj na vsak naéin vztra-
Ja in dela in piSe in se razvija...

—mir.

Zela

DNEVNE VESTI

— KRaj je 2 onemoglostnimi podporami?
Delavcei, bivsi zavarovanci OKkroZnega ura-
da za zavarovanje delavcev, upokojeni s
pravico do podpore za onemoglost in sta-
rost, so prejemali prejsnje ¢ase pokojnine
iz Zagreba. Nakazoval jim jih je Osrednji

‘ad za zavarovanje delavcev, ki je uprav-
jal rentno zavarovanje za podrodje vse dr-

aive. OkroZni urad je le pobiral prispevke
skupno s prispevki za boln3ko zavarovanje,
tudi za to zavarovalno panogo. Po prevra-
tu je postalo takoj aktualno vrpaSanje li-
kvidacije SUZORja v Zagrebu. Vsi doku-
menti o rentnikih s podroéja Ljubljanske
pokrajine so pri SUZORju v Zagrebu, a
Osrednji urad ne izplac¢uje ve¢ podpor. Na§
Okrozni urad, ki je postal povsem same-
stojen, bo prevzel tudi vse naloge, ki so
bile prepusc¢ene SUZORju, tudi sta-
rostno in onemoglostno zavarovanje. Do-
kler pa nima dokumentov all vsaj njiho-
vih prepisov o rentnikih, ne more izplaée-
vati rent. OkroZni urad 2za =zavarovanje
delavcev je posredoval veckrat pri Osred-
njem uradu v Zagrebu pismeno, pa tudi po
svojih zastopnikih, naj bi jim izro¢ili do-
kumente, ali vsaj prepise, da bi lahko za-
¢eli izpladevati podpore sami. V Zagrebu so
jim obljubili, da bo zadeva kmalu urejena,
niso pa dolo¢ili tonega datuma. Zadeva je
rujna m upanje je, da bo kmalu urejena.
OXxroZni urad je storil vse, kar je mogel,
da bi nadi upokojenci zaé&eli prejemati po-
kojnine &m prej in ni njegova krivda, da
zadeva doslej Se ni bila urejena.

— Minimalne mezde in plafe na Hrvat-
skem. »Donauzeitunge« porola iz Hrvatske,
da so bile tam dolofene minimalne mezde
in pla¢e. Minimalna delavska mezda zna-
Sa 4 kune na uro, minimalna plafa privat-
nega namesfenca pa 1200 kun mesec¢no z
draginjsko doklado 200 do 400 kun.

— Propagandni ¢&lanek o Pohorju pri-
obfuje graska »Tagesposte. V njem opi-
suje Pohorje in vabi gragkeo prebivalstvo,
naj ga pridno poseCa. Pisec €lanka pravi,

prej

Wolfgang Federau:

Resevalna kolajna

Vsa ta zgodba se je odigrala prav
za prav zelo hitro in brez posebnega
razburjanja.

Prirejena je bila skromna sve&anost.
Sef je bil zbobnal skupaj vse usluzben-
ce, prebral jim je, da je bila podeljena
njihovemu tovarisu Steinwartzu rese-
valna kolajna z lento in dejal je, da se
veseli, da je bil eden izmed njih dele-
Zen tega redkega odlikovanja.

Steinwartz je bil v zadregi malo zar-
del. Sef mu je stisnil roko. Tudi on je
zamrmral: Bravo, Steinwartz, vse, kar
je prav, — in potem, potem je bilo
pa¢ koné&ano.

Vsak se je vrnil k svojemu delu.
Steinwartz je delal za wvisokim pu!-
tom v pritlidju velike hiSe. in tako je
zopet stal tam bled. suh. poniZen. ka-
kor je stal ze dolga leta.

In &ez nekaj dni je bilo vse p_ozab—
ljeno. nihée veé ni mislil nanj in na
njegovo odlikovanje. In on sam tudi
ni ve¢ mislil na to.

Tvrdka. pri kateri je sluzil Steinwartz
Je dolgo vrsto let za mizerno plao,
kakrina je paé v navadi, je imela svoje
poslovne prostore v eni izrned_ stanh.
visoko opaZenih hi# tik ob reki, ki so
bile prei. ko ije zos'podar_lla tu .§e tr-
govska zveza. %itna skladiSta. Pisarni-

da je grasko prebivalstvo do razpada Ju-
goslavije zalostno zrlo na Pohorje, ker ni
bilo nemsko, zdaj pa zre z gradu zopet ra-
dostno proti jugu, kajti Pohorje je zopet
dokonéno nemsko.

— Zgraditev tehni¢ne visoke Sole v Za-
grebu. Tehni¢na fakulteta v Zagrebu dobi
drugo glavno poslopje. Hrvatska vlada je
Ze izdala dovoljenje za gradnjo novega
poslopja. Strogki bodo znasSali okrog 30 mi-
lijonov din.

— DrusStvo hrvatskih nevinarjev. V Za-
grebu je bilo te dni ustanovljeno Drustvo
hrvatskih novinarjev. Izvolien je bil za-
¢asen odbor, ki mu predseduje glavni
urednik »Hrvatskega narodac« Kovactié.

— Italijanski list v Splitu. S 1. avgustom
zatne izhajati v Splitu dalmatinska izdaja
rimskega lista »Popolo di Romac« in sicer
pod naslovom =»I1 Popolo di Spalatoe«. List
bo izhajal v italijani¢ini in hrvaséini.

— Uliea Bruna Ertlerja v Celju. Dose-
danja Oblakova ulica v Celju je bila pre-
imenovana v ulico Bruna Ertlerja, §tajer-
skega pesnika.

— Prometni davek na zasedenem ozem-
Ijn Spodnje Stajerske, Koroske in Kranj-
ske. Sef civilne uprave na Spodnjem Sta-
jerskem je izdal naredbo, po kateri pre-
nehajo s 1. julijem na Spodnjem Stajer-
skem ter v zasedenih krajih Koroske in
Kranjske veljati dolotbe o prometnem
davku. ki so wveljale v bivii Jugoslaviji.
Odslej velja v teh krajih nemski zakon o
prometnem davku

— Enotna organizacija wumetnikov na
Spodnjem Stajerskem. Sef civilne uprave
na Spodnjem Stajerskem je izdal naredbo,
odlok, po katerem bodo wvsi umetniki na
Spodnjem Stajerskem organizirani v enot-
nj organizaciji

— Nemskj dnevnik v Beogradu. V¢eraj
je iz3la v Beogradu prva 3Stevilka dnevni-
ka s»sDonau-Zeitunge«, namenjenega nem-
f§kim okupacijskim é&etam v Srbiji

gki prostori niso bili ni¢ kaj lepi. In tu
zaposleni so kaj radi izrabili odmor
med zajtrkom za kratek izprehod zu-
naj po zajezju, ki se je razprostiralo
ob reki in obrobljalo rjavo, oljnato
vodo s kamnitim zidom. Tu je mogel
¢lovek v toplih poletnih dneh uzivati
solnce. In na vodi si lahko vedno kaj
videl: veliko tovorno ladjo, ki so jo
vlekli majhni vla&ilci in ki je sku3ala
po ozki strugi priplavati tja na ono
stran v svoje pristani3&e, ali enega ti-
stih lepih belih potniskih parnikov, ki
so hiteli polni radostno mahajoé&ih rot-
nikov proti ustju zaliva.

Da. in ko je stal Steinwartz nekega
hladnega jesenskega dopoldne tam, na-
slonjen na ograjo, ko je mirno jedel
svojo Zemljo s klobaso, je priplaval po
reki &olni¢ek; bil je smeZno majhen
&olni¢ek, &e ga je &lovek primerjal z
velikimi parniki v njegovi bliZini. In v
njem je sedel fantié, komaj osem let
star paglavec in &isto sam je
s Colnickom po vodi sem in tja. In

‘
pedoa

dem, slone¢im zgoraj na
dva metra nad vodno gladino. M
je bil mali sin tega ali onega

i}

KINEMATOGRAFI
Predstave danes ob 16., 19. in 21. ori!

ZELEZNA MASKA
Borba dvojékov za francoski prestol
Film v celoti opremljen s slovenskimi
napisi

KINO MATICA TELEFON 22-41
Vesela in zabavna opereta
»VEDNO KONCA TAKO«
A. de Bousny V. de Sica N. Francy
Priljubljeni napevi — originalni plesi
Predstava danes samo ob 16. uri!

KINO SLOGA TELEFON 27-30

MORJE

Dramatilni doZivljaji ribidev v borbi za
obstanek 1n za dobro naroda.
Ugo Ceseri, Giovanni Grasso, Lauro Gazzols,
Luisella Beghi ,Cesco Baseggio.

— Potreben, toda ob nepravem ¢éasu. V
soboto dopoldne smo dobili po hudi vroéi-
ni nekaj deZja, ki pa Se dale¢ ni zadosto-
val, da bi namo¢il hudo izsuSeno zemljo.
Kmetovalci so se pritoZevali, da je susa
ponekod napravila 2e ob¢utno Skodo na
krompirju in ajdi, ki ni mogla vzkliti. Fi-
zol je prav kar v polnem cvetju in &e bi
iia vrocina brez deZja Se nekaj dni, bi ne
bilo s pridelkom fiZeola nié. Sobotni dez je
komaj dobro zmoéil prah, na polju se pa
ni prav ni¢ poznalo, da je dezevalo. Vé&eraj
proti veCeru se je jelo ma jugu oblaciti in
v Krimu je bilo nekaj deZja. Ljubljane pa
oblaki niso dosegli pa¢ pa se je nebo po-
oblac¢ilo ¢ez no¢ Im ponodi smo imeli ze
nekaj dezja. Davi je kazalo, da se bo zopet
zjasnilo, toda kmalu so se oblaki zgostili
in zaéeio je mo&no dezvati. Dobili smo pra-

jesensko vreme -— deZ brez vsakega
grmenja in hladno. DeZ je bil kot reeno,
nujno potreben, toda priSel je ob nepra-
vem ¢asu. PSenica je namre¢ Ze dozorela,
razen one v hribih In kmetje so se pri-
pravljali na Zetev. Ta teden bi bila vsa pSe-
nica po dolinah odpravljena. Zdaj bo pa
treba podakati, da preneha deZevati. Ce
bo deZevalo ve¢ dni, bo precej trpela pSe-
nica tam, kjer je poloZena. Blagodejen bo
pa dez za krompir, fiZol, koruzo, ajdo, ze-

lje in druge poljske sadeze.

TOREK, SREDA, CETRTEK
V DELAVSKI ZBORNICI ob ;9. uri
VESELI TEATER

Predprodaja vstopnic: trafika SEVER,
LJUBLJANA, Selenburgova ulica

— Nesreée. V ljubljansko bolni¥nico so
pripeljali 71 letno posestnico Marijo Drob-
ni¢ iz Male vasi, ki je padla in zadobila
notranje poskodbe, 33letno JoZico Zab-
kar, postreznico iz Ljubljane, stanujoéo
v Linhartovi ulici, ki je dobila véeraj pri
topniski wvojadnici epileptiéni napad in se
je pri padcu hudo pofkodovala na glavi
ter 27 letno §iviljo Ano’ Mravlje iz Pre-
serja, ki je padla s kolesa in si zlomila
levo roko v rami.

Iz Ljubljane

li— Vse peke in trgovce na drobno ob-
vesta mestni preskrbowvalni urad, da bo
zatel v ponedeljek 21. julija v II. nad-
stropju Mestnega doma dodeljevati moko,
riz in testenine po naslednjem redu: tr-
govcem v ponedeljek od &rke A—J, v sre-
do od K—M, v &etrtek od N—R, v soboto
od S—Z, a pekom v torek in petek vsem
pa samo od 7.30 do 11. ure navedene dni.
Mestni preskrbovalni urad obenem prosi
peke in trgovee na drobno, naj se v last-
nem interesu ravnajo po tem razporedu,
da ne bo gnece in nepotrebnih pritozb za-
radi izgube ¢&asa.

—I1j ¥V Filharmoni¢ni dvorani bo drevi
ob 20.30 koncert slavnega italijanskega Ce-
lista Artura Bonuccija. Ob spremljevanju
pianistke Marie Luise Faini bo igral slo-
veti umetnik naslednji spored: Sammar-
tini: Largo in Giga; Boccherini: Andante
in Allegro rustico iz koncerta v d-duru;
Haydn: Adagio in tempo di minueto iz So-
nate v c-duru. II. Dvofak: Koncert v h-
molu op. 104. III. Respighi: Adagio in va-
rijacije; Alfano: Tretji ples v ec-duru;
Guerrini: Legenda; Casella: Tarantela.
Magistratno dvorii¢e je spremenjeno Vv
lep koncertni prostor, ki je tudi izredno
akusti¢en. Prostor bo posebno v pavzah
sijajno razsvetljen. V slu¢aju slabega vre-
mena se bo vrsil koncert ob istem ¢asu,
t. j. ob pol 9. uri zveCer v veliki Filhar-
moniéni dvorani. Predprodaja v Knjigar-
ni Glasbene Matice.

lj— Umrli so v Ljubljani od 11. do
17. & m. Jakli¢ Vida, 41 let, uéiteljica,
Sitar Marija, 71 let, zasebnica, Bizovicar
Franéiska, roj. Knific, 56 let, Zena klju-
éavnidarja drz 32el., Legat Franéifka, roj.

wartza in ne samo Steinwartza.

— Stoj! — je hotel kriniti in »Po-
zorle — toda preden je mogel storiti
to, se je privalil od parnika velik wval,
ki ga nihée ni bil opazil, prav &eden
val in zgrabil je Ze moé&no gugajoéi se
&olnitek. In v naslednjem trenutku je
Ze plaval prevrnjen, a o deckovih ko-
drih, ki so se Se malo prej tako lepo
lesketali na solncu, ni bilo ve¢ duha
ne sluha. ,

Vsi ljudje so prestraSeno kriknili ob
tem pogledu. Tudi Steinwartz je zakri-
¢al in ozrl se je po pomo& — saj je
moral vendar kdo pomagati, saj je Zlo
za Zivljenje tega defka tu, mar ne?

Toda ljudje so stali kakor okameneli,
nihée se ni ganil. In tedaj — da, tedaj
je Steinwartza nekaj presinilo in prav
gotovo je bil to ob&utek strahu. Njegov
obraz se je skrivil in prav gotovo je bil
strah tisti, ki mu ga je bil skrivil.

I

Lebar, 86 let, vdova sodn. poduradnika,

‘Hudnik Josip, zasebnik, Volk Franc, 68

let, polic. nadstrainik v p., Rismondi Ma-
rija, stara 33 let, h& bajtarice, Schart
Marija, roj. Slapnik, 36 let, Zena nata-
karja, Zavrinik Marija, roj. Temistokle,
72 let, Zena vpok. uradnika splos. boln.,
Bregant Mihael, 65 let, naduditelj v p.,
Kirszner Natan, 41 let, trgovec. — V ljub-
ljanski bolnici so umrli: Kotnik Janez, 1
mesec, sin dninarice, Potok pri Starem
trgu, Kocjan Janez, 47 let, delavec, Bre-
zovs€ica pri Mirni, Osterman Alojzij, 68
let, mizar, delovodja drz. Zel., Rudnik pri
Ljubljani, Demsar Terezija, roj. Skerjanc,
74 let, Zena strojarja, Rupnik Filip, 18
let, pekov. pomoénik, Zagradiie, obéd.
Dobrunje, Zidan Marija, 49 let, Zena Zel.
sprevodnika v p., Sabanovié Bar, 19 let,
slasd¢i¢éar, Ribnica, Golob Ida, 17 let, trg.
vajenka, Stiéna, Bezek Ivana, 36 let, ko~
C¢arica, Rakitna, KoSir Franc, 57 let, voj-
ni invalid, Pletko Anton, 50 let, sluZitelj
carinarnice.

li— Strokovna 3ola za otroike Sestre-
negovalke v Liubljani, Lipiteva ul 2
sprejema do 15. avgusSta 1941 pro3nje za
Solanje. ki morajo bit; opremljene z ori-
ginalnimi dokumenti roijstva. domovinstva
in predizobrazbe — Strokovna izobrazba
traja 12 mesecev ter se bo 5ola zaleila
predvidoma 15. sept. 1941 Podrobne
informacije daje vodstvo &ole pri uvodo-
ma oznafenem naslovu.

— 13 Z mlado svinjske peéenkos bo po-
stregla danes opoldne in zvecer gostilna
LOVSIN. 327n

iz Hrvatske

Za elektrifikacijo proge Budimpesta
—Zagreb—Reka. Poro¢ali smo Ze, da na-
merava hrvatska arzava med svojimi naj-
vaznejsimi gradbenimi deli najprej elektri-
ficirati svoj del mednarodne ZelezniSke
proge Budimpesta— Zagreb—Reka, in si-
cer odseka Zagreb—Reka in Zagreb—Ko-
privnica. Elektrifikacija te Zeleznifke pro-
ge nima samo namena pospesiti promet,
ampak tudi olajsati Madzarskl prevoz
preko hrvatskega ozemlja v Italijo. V
zvezi s temi velikimi javnimi deli je bila
nedavno ustanovljena italijanska druzba
S. A. Carnaro (Compagnia Italo-Croato-
Ungherese) s sedeZem na Reki, ki ima
zdaj zadetno glavnico samo 1 milijon lir,
vendar bo ta glavnica v Kkratkem pove-
¢ana na 5 milijonov lir. Druzbo je ustano-
vil ttalijanski kemié&ni in rudarski koncern
Soterna, ki bo prav tako povi3al svojo del-
nigko glavnico od 20 na 50 milijonov lir.

— Hrvatska akademija znanosti in umet-
nosti. Hrvatski poglavnik dr. Pa.veli_é in
prosvetni minister dr. Budak sta podpisala
zakonsko odredbo, ki odreja ustanovitev
Hrvatske akademije znanosti in umetnosti
s sedeZzem v Zagrebu namesto dosedanje
zagrebske Jugoslovenske akadenﬁje zna-
nosti in umetnosti. Izmed dosedanjih ¢la-
nov prejinje zagrebske Jugoslovenske aka-
demije znanosti in umetnosti je poglavnik
imenoval za ¢lane nove Hrvatske akade-
mije znanosti ir umetnosti upokojenega
srednjeSolskega ravnatelja dr. Toma Ma-
tiéa, ki bo hkrati predsednik akademije,
akademskega slikarja Mirka Rackega, vse-
uéiliSkega profesorja dr. Stjepana Zimmer-
manna, vseudiliSkega profesorja dr. Iva
Mauroviéa, vseudiliSkega profesorja dr.
Stanka Hondla, vseudilitkega profesorja
dr. Stjepana Skrebo, upravnika konserva-
torskega urada v Splitu dr. Ljubo Karg-
mana in profesorja Akademije glasbe in
gledaliSke umetnosti Franjo Dugana.

— Poglavnik ne sprejema zasebnih ob-
iskov. V zagreb3kih listih je bilo Ze po-
novno objavljeno, da poglavnik hrvatske
drzave ne sprejema zasebnih obiskov. Kar
koga teZi, lahko sporo¢i poglavniku pis-
meno, in sicer potom poste ali pa v vloZi-
S¢u poglavnikovega urada. Za pisma, ki so
naslovijena na poglavnika, je dovoljena

g

ljubljeni soprog,

Umrl je moj
gospod

prav tako p&

podiljateljem viog na poglavnika ni treba
kolkovati.

— Nov veliki 2upan. Za velikega Zupana
velike hrvatske Zupe Bilogora je hil te dni
imenovan dr. Josip BariSi¢, odvetnik iz
Bugojna.

— 400 Zidov s¢ izgnal. >Hrvatski na-
rode da so te dni iz Zagreba iz-
gnali okoli 400 Zidov in jih poslali na pri-
silno delo. Zidje so bili iz Zagreba izgnani
zaradi tega, ker so poizkufali izigravati
dolo&be oblastev, nekateri pa zato, ker niso
nosili za Zide dolo¢enih znakov. »Hrvatski
narod« pravi, da bodo z izganjanjem 2idov
iz Zagreba nadaljevali, ker je to pal edindi
nadin, da mesto odistijo Zidovskega kvar-
nega vpliva.

KONCERT

ki ga bo izvajal ¢elist

A. BONUCCI
bo drevi ob 20.30

V FILHARMONIJI

— Ureditev najnizjih pla¢ delaveev in
namesdencev. S posebno zakonsko odredbo
so bile za vse hrvatske delavce in zasebne
namesence urejene najniZie plade. Odred-
ba doloca tudi za delavce posebno draginj-
sko doklado, prav tako pa tudi za zasebne
namescéence, ki pri njih znasa draginjska
doklada 400 kun mese¢no v mestih, K
imajo nad 5000 prebivalcev, v vseh ostalih
mestih pa 200 kun meseéno. Zasebnim na-
mesfencem, ki imajo mesedne plade nad
5000 kun mesec¢no, draginjska doklada ne
pripada.

— Zagrebiki sokolski stadion podirajo.
Znani zagrebski sokolski stadion na Sve-
ticah so te dni zaceli podirati. Stavbno
gradivo, ki ga bodo pri podiranju dobili,
bodo uporabili za postavitev zacasnih ba-
rak za ustaSko bolnico. sHrvatski narodc¢
pravi, da bo s porusenjem sokolskega sta-
diona izginila iz Zagreba naprava, ki so se
je vsi Zagrebfani sramovali. Na prostoru
dosedanjega jugoslovenskega sokolskega
stadiona bodo zgradili nov hrvatski drZav-
ni Sportni stadion.

— Nov cestni red. Cestnl policijski red v
Zagrebu doslej nikakor ni bil na visku.
Avtomobilisti, kolesarji, vozniki in peSci so
uporabljali ceste, kakor se jim je pal za-
hotelo, po veéini ne glede na doloc¢ila cest-
nega policijskega reda. Uprava zagrebske
policije je zdaj sklenila, da bo tej zmes-
njavi odlofno napravila konec. Zlasti je
pristrigla perutnice pescem, ki odslej ne
smejo ¢ez cesto, kjer se jim poljubi, paé&
pa samo na vogalih ¢ez prehod, ki bo tofno
zaznamovan. .

Crna lista
nevtralnih podjetij

Rio de Janeiro, 21. jul. s. Kakor je zna-
no, je bila pred kratkim v Zedinjenih dr-
zavah objavljena »&rna listas podjetij,
ki so jih osumili, da so v finantnih od-
nosajih z drzavami osi. »Journal do Bra-
sil« komentira ta Rooseveltov ukrep in
pravi, da so Zedinjene drZave na ta na-
¢in razdirile na finantnem podrotju voj-
no tudi na nevtralne drzave, predvsem na
njihova podjetja in podruZnice v Ameriki.
Na &rni listi so tudi brazilske tvrdke, ki
poslujejo Ze dolga leta v skladu z brazil-
skim nacionalizacijskim sistemom. Bra-
zilija bo zaradi tega hudo o$kodovana.

Bodimo discinlinirani
in trezni!

I SOLNCE IN MEDICA
MALI oo

CVETOCA LICA!
Ljubljantanke, ki Ze
od nekdaj slovite po

novi modeli po nizkih

ir. Robert Tomsit

visji fin. svetnik v pok.

Pogreb bo v ponedeljek, dne 21.
julija 1941 ob 5. popoldne z 2al, kape-
lice sv. Kristofa, k Sv. Krizu,.

Ljubljana, dne 19. julija 1941.

Zalujoca soproga IVANKA
in ostalo sorodstvo

pihajo& in hropeé& je priplaval do sre-
dine reke in deéek je bil Se zelo daleé
od njega, ko so ga zapustile moéi. Za-
kriéal je in to se je razlegalo zelo Za-
lostno. Potem se je za pogreznil z zad-
njim onemoglim zamahom roke v
smeri za svoje Zivljenje boreCega se
fantica.

In vendar ni bilo hvala bogu nobene
tragedije. Ta ¢&as je bil namre& skodéil
v vodo nekdo, neki mornar, ki je takoj
dokazal, kaj se pravi plavati. Kaj hitro
je bil pri dedku in zgrabil ga je, drugi
so mu pa brz poslali na pomoé¢ éoln.
In tedaj so se 3e pravoéasno prikazali
iz vode — najprej Steinwartz, privle-
Zen za lase in potegnjen v &oln, za njim
so pa potegnili v &oln 3e defkovega re-
Sitelja z njegovim onesvei&enim ple-
nom. Potem se je zbrala velika mno-
Zica radovedneZev, priSla je tudi poli-
cija, price so bile zasliSane in izpove-
dale so kaj so videle. In med njihovimi
izpovedbami je bilo le malo protislovij,
kar je pa vendarle dokaj redko.

Potem so pa romali akti s poroé&ili
uradnikov in izpovedbami pri¢ svojo
obitajno pot. In prisli so do gospoda,
ki je bilo od njega odvisno, kako se bo
zadeva presojala. On se je zanimal za
to stvar, zavohal je bil nekaj posebne-
ga za njo; moZ je bil vedno malo udar-
jen na lov za malimi senzacijami v
okviru svojega policnega Zivljenja.

svoji lepoti, si to lepo-
to lahko ohranite =z
rednim uZivanjem
»AMBROZEVE
MEDICE«,
ki jo dobite pristno le
v MEDARNI, Ljub-
ljana, Zidovska ulica
it. 6. 39T

I5¢ejo se inZenerji in
korespondenti za
tehni¢no instalacij-
sko pisarno: postav-
ljanje sesalk in <&r-

KAUCE

cenah dobite pri

E. ZakrajsSek,
tapetnistvo
MiklosSicéeva 34

Cercansi Ingegneri,
uffici tecnici intro-
dotti, come corri-
spondenti da svilup-
pare lavoro in pompe

- impiantli - acque- palk - vodovodnih
dotti - trivellazioni naprav, vrtanj in
- tubazioni. Scri- | polaganje eevi. —

vere con referenze | Ponudbe s podrob-
dettagliate alla nimi dokazili na

A. AUDOLI & BERTOLA — Corso
R. Parco 29 — TORINO

S.

Dal je poklicati oba, Steinwartza in
mornarja, po vrsti v svoj urad. In ugo-
tovil je, da je mornar sijajen decko,
misSi¢ast in dobrodus3en obenem. Stisnil
mu je roko v slovo in bil je zelo boleé&
stisk. In spoznal je, da je Steinwartz
Sibek moZ ozkih prsi in drobnih kosti,
zelo bled in beZen, moz, ki bi ne dvig-
nil niti éetrt centa, moz, ki je prisel ta-
koj v zadrego in ki ga je bilo sram,
da ni mogel priplavati do deéka.

Gospod je stisnil tudi njemu roko,
potem je pa preértal osnutek svojega
izvedenca od- zgoraj navzdol in napisal
je svoje poroc¢ilo. Zelo kratko in jasno
poroéilo, v katerem je predlagal, naj
dobi mornar javno pohvalo, Steinwartz
pa reSevalno kolajno z lento. — Kajti,
— tako je zakljuéil svoje porocilo, —
to odlikovanje naj dobe tisti, ki si pri-
zadevajo s pogumom in odlo&nostjo v
nevarnosti za lastno Zivljenje regiti
bliznjega. Reéeno je sicer »sreliti &lo-
veka iz smrtne nevarnosti¢, toda tu se
ne smemo oklepati érke in v tem iz-
jemnem primeru se mi ne zdi vaZna re-
Sitev sama, temve¢ primer. Saj vendar
ni nobeno junastvo potegniti iz vode
fantia, ¢e je &lovek krepak in izboren
plavaé. Toda kot boje¢ in slaboten
&lovek tvegati za bliZnjega brezpogojno
svoje Zivljenje, na katerem visiz — to
je treba ceniti mnogo vigje.
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Dolenjska — njene lepote in zanimivosti

o

Ljubljana, 18. julija.
Wasi javnosti prav dobro znani rojak
Lojze, ki je Louis Adamié nekje v Ame-
riki, ne bo zameril, ¢e si ga izposodim za
uvod. Dale¢ je onstran velikega morja, jaz
Pa sem s popotno palico v rokah zadel ro-
mati po nasi lepi Dolenjski prav v njego-
vem rojstnem kraju — v Grosupljem, kjer
#e je rodil, zavekal in bil kri¢en za Loj-
zeta Adamica poznejsi in 3e sedanji znani
pisatelj Louais.
Toliko za uvod.

o mjeni ¢isto slovenski zgodovini in prema-~
Io o njenih tihih, toda velikih lepotah. Tudi
smo premalo vedeli o tem, kaj nam daje,
da se moremo prebijati skozi to borno
Zivijenje.

Grosuplje je torej zaletek Dolenjske.
Lavrica in Skofljica, ki jima italijanski vo-
jaki dobrohotno pravijo Lavrika in Skof-
1jlka, sta 3e preve¢ zamegleni od ljubljan-
skega prahu, da bi Ze mogli pripadati
soinénd Dolenjski. Potem je samo Se
Smmarje vmes. Ceravno je neznatno, je ven-
darie lepo. V Smarju je tudi zacCetek do-
lenjskega krasa. Potok Pomikve, ki priha-

je prvi zgovor-
nejsl dokaz kraskega izoblikovanja dolenj-
ske zemlje. V zadnjih letih se je Smarje
razvilo tudl kot skromno Iletowis¢e, med
smmdarjl pa so znani zlastl njegovi smuski
tereni na Farovikem in Sormowvem hsi-

rimskih grobov, je stekla zibelka nekje v
zadetku XTI stoletja.

Ponovna vas je zaslovela prav po svojl
Zupanovi jami. Kdo bi sicer poznal to na-
selje ob stranski cesti, ki se je zleknilo
med mo¢virnatima dolinama Sevnice n
Podloms&fice? Po zobotrebcih, ki so tam
pravcata domada obrt, najbrZ le redkl.

Ponovi vasi je ustvaril njej sl zdaj
Ze pokojni Zupan Perme, ki je u 1 bliz-
njo podzemsko jamo pod Taborom. Jama
ima &tiri oddelke, ki so polni prec¢udnih
jamskih tvorb, streljaj juZneje pa je Be
druga dolenjska kraska znafilnost: jama
Ledenica, ki je v njej tudi v najbolj vro-
&em poletju tako mrzel zrak, da voda zmr-
zuje in da poleg ¢&udovitih kapnikov vise
% v juliju in avgustu od stropov tudi —
ledene svece. Ledenica je s podzemskim
rovom zvezana z Zupanovo jamo, obe pa
sta prav lahko dostopni in opremljeni tudi

- Polzevo pri Visnji gori

Ne ustraSite se, da ste predaleé od gro-
supeljske postaje. Od Grosuplja do Ponove
vasi so izmerili komaj tri kilometre...

Kilometri naglo uhajajo pod nogami.

Za ovinkom je neko gnezdo na majhnem
gri¢u. Vé&asih so rekli temu gnezdu Stari
trg, zdaj pa mu pravijo ViSnja gora, ce-
ravno bi se po dogodkih in napredku zad-
njih let moralo prav za prav imenovati
PolZevo. Polzevo je prineslo Visnji gori
sloves letovis¢a. Prav PolZevo s prijaznim
Sv. Duhom ter nekaj vi§jim Gradis¢em, Se
vi§jim Kucljem in Starim gradom z razva-
linami starega gradu v okolici. Prvotna
Visnja gora — njen praodle Stari trg — je
bila niZe v dolini... Visnja gora bi lahko
slovela tudi zaradi tega, ker se skozi sto-
letja — v nasprotju z drugimi slovenskimi
mesti — ni razvijala, ampak je ohranila
svojo prisréno starinsko podobo s staro-
davno lipo pred Solo na podolgovatem glav-
nem trgu.

Ne mislite pa, da zgodovina ViSnje gore
ni starodavna, ¢eravno je mestece zdaj ta-
ko skromno. Ta kraj je bil obljuden Ze v
predzgodovinski dobi, na bliznjem Gradi-
S¢u pa je bilo staro keltsko ali rimsko ta-
borisCa, ki je mimo njega vodila rimska
cesta med Emono in Neviodunumom. Pra-
oleta Visnje gore — Stari trg — omenjajo
zegodovinarji Ze v XII. stoletju, kot prawvi

e
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Zupanova jama: krstni kamen

trg pa ga omenjajo prvi€ v drugl polovici
XIII. stoletja. Cesar Friderik ITI. je kraju
potrdil tr3ke pravice, mu dal tr3kega sod-
nika in dolo¢il tudi meje trSkega podroéja.
Pozneje je Stari trg dobil tudi cesarsko
mitnico.

Potem so prisla leta, ko so nasii ljudje
prosili Boga:

>Kuge, lakote, potresa in Turka resi nas,
o gospod!«

V tistih letih so se trZani Starega trga
preselili na grié¢, ki se je na njem potem
razvijala in razvila sedanja ViSnja gora.
Naselje se je seveda obdalo tudi z mo¢nim
obzidjem. Cesar Friderik III. je naposied
1. 1478 povzdignil Visnjo goro v mesto.

Svojo imenitnost in staro slavo je Visnja
gcra ohranila do dandana3njih dni. Znak
lastnega sodstva — sodno Zezlo — hranijo
v mestnem arhivu 5e dandanes poleg dru-
gih znamenitosti: zastave z grbom Auer-

s_popotno palico v rokah po Dolenjskem, Beli Krajini in Kodevskem

ko je Viinja gora postala mesto, in »polZjo

kah. EKakor polZi drugih slovenskih mest
in trgov, ima &sto zanesljivo tudi visnje-
gorski polZ svoj izvor v dragoceni polZji
lupini, vdelani v barun in masivno zlato.
Iz viinjegorsike polije 3koljke, ki je bila
prikienjena z zlato veriZico na lesen pod-
stavek, so ob posebno slovesnih prilikah
viSnjegorski mestni ofetje — pili

Visnja gora je imela v tistih &asih tudi
lasten pe¢atnik im grb.

Toda to ni wvse, kar jo dela imenitno.
Zlasti ponosni so lahko viSnjegorski éev-
ljarji, ki so Ze v XVL stoletju imeli svojo
jepergo (dom), svojo zastavo in svoj lastni
oltar v mestni cerkvi.

In viSnjegorski gospodje! Al ste 2e sii-
Sali o njihovem slavmem in plemenitem
rodu, ki je izSel iz rodu blaZene Heme m
domad&e druZine BrezZe-SeliSkih, svetnisSke
viSnjegorske rojakinje, &ije last e bilo me-
sto samo in vea zemlja v okoliec. In o
slavnem rodu viSnjegorskih vitezov, aH
vam je kaj znano? Tudi ta rod je imel
imenitne sinove, med njimi Friderika, ki
je skupaj s Herbertom TurjasSkim padel v

I

borbl s Turki. Podivijani Turki so ocbema

odrezali glavo in obe poslali v Carigrad |

kot slavne dokaze svojega viteSkega voje-
vanja. Ti lobanji so pozneje sorodniki od-
kupili in ju imajo 3e zdaj shranjeni na
turjaskem gradu.

Ali je Se kdo, ki dvomi, da Visnja gora
zasluZi, da jo obiS¢ete? Da je vredna, da
poromate skoznjo s popotno palico v ro-
kah in spoznate vse tisto, kar naStevajo iz
njene zgodovine suhoparni besednjaki, pa
tudi wse tisto, kar v njej ustvarja zdaj
Zivo Zivljenje — PolZevo nad njo, ¢udovi-
to romarsko pribe2Zalis€e, ki proti njemu
nedeljo za nedeljo, od zadetka do konca
leta, po snegu in soncu romajo Ljubljan-
Cani, da se nagledajo dolenjskih lepot in
mim e — na uho povedano — tudi
Zlahtnega cvi¢dka, za Dolenjsko posebej
slavnega, kakor za vso Kranjsko klobase.
Da se tudi sproste po prelepem dolenjskem
gric¢eviju, kakor se v mestu nikoli ne mo-
reio sprostiti.

Smucéarji, ki ne poznajo ¢udovitega do-
lenjskega valovitega sveta, niso smucarji.
Ljubljanéanov pa je zdaj prav za prav Ze
malo, ki ne poznajo Dolenjske, njenega
srca in njenega bistva.

Tamle, desno od ceste, pod gozdom, se
koplje v soncu 3e viSnjegorsko kopalisCe.

PolZzevo, gostoljubni domacini in to ko-
pali3e so dali ViZnji gori pec¢at prikupne-
ga letovii¢a, ki mu bo ljubljanska gospoda
v bodoée morda vsaj tu in tam tudi mati,
ne samo madeha.

Na ostrem ovinku, ko prekoracis tirnice,
zavije cesta proti Sti¢mi... R-y

Horoskon za teko¢i teden

od 21. do 27. julija 1941 — Tranziti planetov s po-
loZajem Sonca ob rojstvu

Ljubljana, 21. julija.

Rojeni med 22. januarjem in 19. febru-
arjem v Vodnarju: Rojeni v prvi in drugi
tretjini znamenja bodo doZiveli nemirne
dneve. V nevarnosti je tudi njih zdravije.

Rojeni med 20. februarjem in 20. mar-
cem v Ribah: Rojenim v dneh sredine
znamenja se obetajo lepsi dnevi in zbolj-
Sanje razmer.

Rojeni med 21. marcem in 20. aprilom
v Ovnu: Rojenim v sredini zmnamenja se
zboljsa finan¢no stanje, s pismi pa ne bo-
do imeli srece.

Rojeni med 21. aprilom in 21. majem v
Biku: Rojeni v prvi in zadnji tretjini so
v vsem zelo ogroZeni, nekaj uspehov pa se
obeta s pomo¢jo pisem.

Rojeni med 22. majem im 21. junijem v
Dvojékih: Aspekti kaZejo na teden, ki ga
boste preziveli v zadowvoljstvu.

Rojeni med 22. junijem in 21. julijem
v Raku: Za rojene na prehodu junija in
julija u¢inkujejo kritiéni aspekti za zdrav-
je. V vsakdanjem zivljenju razne nevset-
nosti.

Rojeni med 22. julijemn in 23. avgustom
v Levua: Samo rojeni v sredini znamenja

ne bodo éutili kritiénih vplivov. Na zdrav-
je naj pazijo zlasti bolni na srcu

Rojeni med 24. avgustom in 23. septem-
brom v Devici: . Zlasti rojeni v sredini
znamenja naj se ogibljejo prepirov, bra-
nijo svojo ¢ast in drZe, kar imajo pod
palcem. Dobro za pisemske posle.

Rojeni med 24. septembrom in 23. ok-
tobrom v Tehtnici: Rojenim na prehodu
septembra in oktobra prete nezgode ali
vrocinske bolezni. Neugoden ¢as za rede-
vanje zadev s pomocjo pisem.

Rojeni med 24. oktobrom in 23. novem-
brom v Skorpijonu: Na najrazliénejse
komplikacije naj bodo pripravljeni roje-
ni v prvi in tretji tretjini, rojeni v sre-
dini pa lahko deseZejo uspehe z dopisova-
njem.

Rojeni med 24. movembrom in 22. de-
cembrom v Sirelcu: Kriticen teden za fi-
nance. Branite svojo ¢ast. Volje je pa obi-
lo za dejanja, ki utegnejo koristiti.

Rojeni med 23. decembrom in 21. janu-
arjem v Kozorogu: Zelo neugoden teden
za opravljanje poslov s pomod¢io pisem.
Bodite skrajno previdni pri opravkih z
nevarnim orodjem. B. K.

Film s prijetnim vonjem

Kki je seveda Se pesem daljne bodocnosti, ¢eprav bi
ga bili Ze zdaj zelo veseli

Al more biti kaj prijetnejSega kakor
sedeti udobno v naslanjad®u modernega ki-
nematografa ter gledati lepoto in zanimi-
vosti krajev ljuodi, Zivali, mest, voda, go-
ra, gozdov in tujih dezel?

Skoraj vse ima v svojem narotju ljubi-
telj kina, pa vendar Se ni zadovoljen Iz-
delovalci filmov in reZiserji so obzalovanja
vredni lHudje. Prizadevajo si na vse nadi-
ne, kako bi &Gmboli ustregli obéinstvu in
vendar morajo postusSati oCitke, katerih v
resnici ne zaslhuFijo. Gledalec majde vedno
kaksino mapako, vedno kaj kritizira, vedno
je nezadovoljen. Kaj pomaga, da so se na-
Sli ljudje, ki so izdelali film da c¢loveka
prevzame in pretrese ko ga gleda, ko so
pa vedno Se tu prizori, ki jim manjka ne-
kaj wvainega,

jo, manjka vonj smodnika, ribarnici na
filmskem traku manjka voni morskih rib,
orijentalskim bazarom specifi¢ni vonj Ori-
jenta itd. Zakai $e nimamo filmov. ki bi
disali po vijolicah ali 3marnicah, zakaj ni-
tici, po praZzenih jabolkih ali po sladkem
jabolémem zawvitku? Zakaj tega ni znala
ustvariti filmska tehnika, o kateri vefkrat
slifimo kako naglo se razvija in kako vi-
soko stopnjo je Ze dosegla v svojem raz-
voju? Mnogo prijetneje in zanimiveje bi
bilo sedeti v kinematografu, &e bi se Siril
s filmskega platma 3e prijeten vonj. Koliko

¢er po kinodvorani, kako blagodejna at-
mosfera bj vladala v nji.

To dokazuje zlasti dogodek, ki se je pri-
petil v nekem premierskem kinu. Mislite
si nepregledno vrsto pomaran¢nikov v ne-
kem Spanskem Kkraju, mislite si obiranje
pomarané¢ in cele kupe teh sladkih, osve-
Zujofih sadezev. Kar se pojavi pri enem
kupu mlad obira¢ in zaCne navdusSeno jesti
pomarance in gledalcem naenkrat zadisi
po njih, da nedvomno gre za vonj sveze
olupljenih pomarané, oster in prijeten ta-
ko, da se ¢loveku kar sline pocede. In
¢lovek se nehote zamisli v to, kar zdaj fil-
mu Se manjka in kar se bo zdelo morda
nasim vnukom nekaj samo po sebi umev-
nega. Film, ki se bo Siril iz njega tudi pri-
seten vonj, si bo nedvomno hitro osvojil
svet. Toda zaenkrat so to samo Sele sanje
in resniénost je drugac¢na.

Konec je filma in ¢élovek vstane z mesta,
na katerem je tako prijetno sanjal. Stopi
na vegasta tla in iluzije je konec, Poma-
ranc¢ni olupek, ki ga je vrgel nekdo v temi
na tla, je kriv, da gledalcu spodrsne in da
pade. Ko se pobere, se zave, da je bila

prav tista nesre¢na pomaranc¢a kriva, da -

je padel, na drugi strani mu je pa pri-
nesla trenutno zadovoljstvo, <&akajoe ti-
ste, ki bodo doziveli diSe&i film. Seveda
bo pa treba v novem filmu, ée ga bo film-
ska tehnika sploh kdaj ustvarila, strogo
paziti na to, da se bo Siril od njega samo
prijeten vonj. Ce bi se recimo $iril s film-
skega platna vonj po gnoju, bi gledalci kaj
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Nekaj o streli

Strela nastane v trenutku, ko preide
enosmerni tok skozi plin ob udarcu ob
svetlobno jonizacijo. Analiza je pokazala,
da obstoji strela iz ve¢ delov, ki si slede
silno hitro. Izkazalo se je. da iskra ne
presko¢i naenkrat, temve¢ da si utita pot
z vedno dalj&imi prediskrami po krajih
najmanjSega odpora. Tako nastane ne-
kak3en kanal, po katerem 3vigne konno
strela kot taka.

Blisk je v¢asih dolg do 10 km. Njegova
barva je bela. rde¢a, rdeckasta, pa tudi
Skrlatna in rde¢kastomodra. Najhujsi so
bliski odnosno strele blestede bele barwe,
do¢im so blede pohlevnej3e, zato pa laZje
zanetijo pozar. Najmanj so nevarne rde¢-
kaste strele. Ceprav je med poletnimi ne-
vihtami grmenje vecCkrat oglusujoCe, se
slifi najved 25 km dale¢, dotim lahko sli-
Simo topovski strel do 200 km dale¢, se-
veda &e je top temu primerno velik. In-
tenzivnost strele se ceni na 1.200 do 2.000
amper, napetost pa na 50 do 100.000.000
voltov. Na wvsej zemlji udari strela pri-
blizno 100 krat v sekundi. Pri tem spro-
S¢ena energija je torej ogromna in bi
opravila mnogo dela. ¢e bi jo mogli pre-
stre¢i in vpre¢i v stroje,

Lepoticenje
v starem veku

Antimon, prving kovinaste oblike, siv-
kasto bele barve, trsa od medi, je bila
znana Zze v pradavnih ¢asih., To dokazuje
najdba vaze v rugevinah Telloha v bivsi
Mezopotamiji iz zacCetka tretjega tisoc-
letja pred Kristusom. Mnogo bolj je bila
pa znana njegova dvojniska prvina z
zveplom, antimonski sulfit, nazvan tudi
cink. Stoléen v temnosiv lesketajoC se
prasck, se ze od pamtiveka uporablja kot
barvilo za barvanje ali podaljSanje obrvi.

V Egiptu so ze v mlajsi kameniti dobi
uporabljali cink za barvanje obrvi in tre-
palnic. Poleg tega ¢rnega barvila so upo-
rabljali tudi zeleno barvo iz dobro zmle-
tega malahita. s katero so delalj kroge
okrog ofi in érte pod wvsakim oc¢esom. Le-
po to sicer ni bilo, toda starim Egipta-
nom je bilo vsed. Iz ¢asoy okrog leta 3.000

pred Kristusom so bile najdene alabastro-
ve posodice, v katerih je bil « kot
barvilo. Tako »ofesno mast« je prinasalo

100 nebedkih deklet tudi Stvarniku in go-
spodarju sveta Brahmu v Indiji. To ni
bila mast, temveé barvilo o¢i. V vrof¢em
podnebju orijentalskih dezel so obiCcajne
endemicne ocesne bolezni in zato so bili
tam nekateri kovinski preparati kot za-
&fitno sredstvo zelo priljubljeni. Crno
barvilo so pa uporabljali tudi iz strahu
pred »zlim pogledom«. Ta vraza je 3e
sedaj razSirjena med orijentalskimi na-
rodi.

Dragocena kovina
germanium

NajdraZzja kovina je poleg radia ger-
manium. To je zelo redka prvina. Odkrili
s0 jo v srebmi rudji argyrodita, obstojeci
iz srebra, germania in zvepla. Odkril jo
je leta 1886. kemik Winkler. O tej rudi
je govoril ze leta 1871. ruski udenjak
Mendelejev. Pobudo za iskanje neznane
prvine je dala Winklerju analiza argyro-
dita, pri kateri se je vedno ponavljala iz-
guba 7%0. Iz tega je sklepal, da mora biti
v rudnini nova prvina. In re® jo je koné¢no
izlo¢il na rudarski akademiji v Frey-
bergu. Ne poznamo Se rudnine, iz katere
bi se dal pridobivati cenejsi germanium,
kovina, ki ji je dal Winkler ime na d&ast
Germanie,

Kenguru pije mieko
iz steklenice

V berlinskem zivaiskem vrtu so delali
nedavno prve poskuse z mladim kengu-
rujem, ki ga mati ni hotela trpeti v svoii
vredi, Zateli so ga krmiti z mlekom. Na-
pravili so mu vrefo iz blaga, ki jo elek-
tri¢no segrevajo. Mladi kenguru dobi vsa-
ke dwve urj steklenico mleka. Sele ¢ez ne-
kaj mesecev ga bodo lahko krmili tako
kakor odrasle kenguruje.

Postopanje s sovjetskimi
ujetniki v Nem¢iji

Berlin, 21. julL. s. V poudenih krogih se
je zwvedelo, da bodo v Nemciji ravnali z
ujetimi sovjetskimi polititnimi komisariji
enako kakor z ostalimi ruskimi vojnimi
ujetniki. Zbrali jih bodo v posebnih izo-
liranih taboriséih. Enako bodo postopali
tudi z Zenami, ki so bile uvri¢ene v od-
delke ruske vojske, s pripadniki neregu-
larnih oddelkov pa bodo postopali po voj-

z elektriéno razsvetljavo.

Tito Spagnol: 417

IZDAJALSKA PUNEK

Roman

— No torej. Takrat sem vzela iz knjiinice ana-
tomicden atlas, da bi ga pregledala, potem sem
pozabila med drugimi knjigami v svoji sobi..
Dobre pol ure sta me vprasevala po tej a;hg:gi.

B

Vedeti sta hotela, zakaj sem jo imela pri
demu sem jo spravila v svoji sobi. In zdi se
da z mojim odgovorom nikakor nista bila
voljna.

Zdelo se je, da je strieva roka, v kateri je
Zlico, otrpnila v zraku, ko je posluSal te besede.

— Kak3no podetje! — je vzkliknil konéno, ko.je
gospodiéna Solveni obmolknila. Potem je napeha.!
pogovor drugam in kratek éas, ko smo Se sedeli pri
mizi, je govoril skoraj nepretrgoma, da bi pregnal

f

A

misli, ki so dekleta gotovo muéi-le. St g i bil N sl
Po veéerjisejetakojumaknﬂavsobo,klj_oje nekaj ur spal. Zato semzvmlmrmnovinein ”pmdm
bﬂapripravilaCatina,jazsempaqdielam?cempomKomije jSla Catina po kon& lﬁtatl’
edino cigaro, ki si jo je privoséil vsak dan. da kljude,

— To mi nikakor ne ugaja, — je dejal naenkrat| — Kaj ste Se zdaj namenjeni z doma?

sredi globoke zamisljenosti, ki se je bil pogrezmil — Saj je ura komaj deset, jaz pa Se nisem za-

v njo. span. Na izprehod grem, — sem odgovoril in odSel.

— Kaj pa? Ozraije se je bilo ohladilo; tu pa tam je zamig-

— Ta zgodba s knjigo. Saj si slifal, da so takoj| ljala skozi oblake zvezda, ma mrainem polju so

spergov, razne cesarske privilegije, med '
njimi izvirno ustanovno listino iz L 1478, ' rasznovrstnih vonjew bi se &irilo vsak ve-

ta zloéin, sem bil prepri¢an, da je
vsakega sumniéenja, celo takrat, ]

i

— Saj ni treba mnogo, dragi moj, da postane
&lovek v oceh preiskovalnega sodnika sumljiv.

— To je vendar smeSno — sem ugovarjal, — saj
vendar ne bodo mislili, da bi utegnilo biti to dekle
zapleteno v zlod¢in.

— Upajmo, da ne, — je menil stric. Zmajal je
z glavo in wstal. — Ubogo dekle je = danainjim
udarcem prizadeto. F

hitro zbeZali iz kinematografa.

éirikali murni, zdaj pa zdaj se je zaculo iz daljave
pasje lajanje. Bil sem otoZen in potrt. Mislil sem na
usodo dekleta, ki je bilo samo na svetu in bi moralo
brez dobrote mojega strica to noé prespati kje na
kmetiji, zapuséeno od vseh, pod tezo greha iz pre-
teklosti, ki ga sicer ni bilo samo zakrivilo, ki jo je
pa morda teZil bolj, kakor lastna krivda.

Mislil sem nanjo in ko sem stopal tako zatopljen
v svoje misli, mi je bilo, kakor da je bila Se nekaj
ur prej z menoj, naslonjena na mojo roko, vsa
drhteéa in skruSena po odkritju skrivnosti, zardela
od sramu, da je jedla in stanovala v hisi, ki bi njen
ponos nikoli ne bil dovolil prestopiti njenega praga,
¢e bi bila le slutila resnico.

Kolikokrat privedo dobri nameni do slabega kon-
ca! Grofica Matilda je gotovo mislila dobro, ko se
odlocila vzeti k sebi to mlado vnukinjo, ki

drugo ime in ki ni vedela, da ima staro
dama je storila vse, kar je bilo v nje-

i

nem zakonu.

sprejela odkritje o svojem poreklu z vidnim in ra-
zumljivim razburjenjem, toda pri tem ni prav nié
trpelo njeno dostojanstvo. Ohranila je ravnoteZje,
ostala je razsodna in izrazila je samo Zeljo takoj
zapustiti to hiSo. 8 tem je pokazala, da je njen
znaéaj neupogljiv in da je dorasla tudi tako tezki
preizkusnji.

Znala se je premagati in to se je dobro videlo
naslednjega dne, ko so pokopavali grofico Matildo
in grofa Silvia.

Pogreb je bil ob devetih. Preden sva od3la okrog
sedmih v vilo, je hotel stric Poldo, dekle, ki je bilo
Ze vstalo, pregovorit, naj ostane doma.

Stric se je bal, da bi utegnila dati njena ude-
leZba povod za opazke, ona je pa odgovorila, da se
za to prav ni¢ ne zmeni.

— Ne grem tja zahtevat pravice, ki jih nimam,
ali pokazat se svojim novim sorodnikom. To lahko
poveste vsakomur, ki bi vas morda vprasal. Grem
tja samo zato, ker moram izpolniti dolZnost srea in
hvaleznosti, izkljuéno samo kot druzabnica pokojne
grofice, — je dejala z odlo¢nostjo, ki je strica ta-
koj prepridala, da bi bilo vsako prigovarjanje
zaman. Potem me je pa prosila, naj jo spremim.

Kapelica sredi parka je bila Ze polna, ko sva
priila tja. Priili so bili vsi rodbinski &lani, gostje
in mnoZica najemnikov, izmed katerih so morali
mnogi med pogrebnimi obredi ostati zunaj. Slednji¢

aoodnesliaa obe krsti na pokopaliite in z dekletom
sva za pogrebom med kmeti, ne da bi naju
bil kdo opazil.
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